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Ma.i számunk főbb közleményei : 
Az aradvidéki tanítóegyesület a maga \ Hiszen nyomoruság az, amit az or-

szerény körében óriási feladat megoldásán szág, legfontosabb faktorainak ellenszol
fáradozik, mert nemcsak a népnevelés, ha- gáltatás, jutalmazás fejében nyujt. Az 
nem a magyarság minél szélesebb kör- éhenhaláshoz sok, a megélhetéshez ke
ben való terjesztése képezi czélját. - vés. Csak a napokban olvastuk egy me
Az idők ma nagyon sulyosak; a nemzeti- gyei közigazgatási hatóság hivatalos je
ségek agyarkodása minden ellen, mely a lentéséből, hogy hány községnek nincs is
magyar szupremár.zia tökéletesítésére ve- kolája, hogy hány ezer gyermek nő fel 
zethetne, napról-napra a legsajátosabb és vadul, szaporitva azok számát, kik nem 
legelszomoritóbb jelenségeket szüli; az ösmerve istent és hazát, elkárhozott, el
ország minden részében oly áramlat mu- veszett egyedei és nagyrészben ellenségei 
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tatkozik, mely nem türi az elnézést, a e hazának. · 
tétlenséget. Az aradvidéki tanítóegyesület minden 

..... .a;r-C•araoJu A Jcét.lel.Jcfi •••er. Irta: 
Groller Balduin. 

A nagy politika, a rendszabályok, a feltünés nélkül, szerényen, de annál buz
rendeletek nem segithetnek a bajon, sőt 1 góbban és szivósabban dolgozik és fára~ 
ellenkezőleg, minél szigorubbak azok, mi- dozik azon, hogy saját hatásköreben len-

Az · · ~k nél kérlelhetlenebbek, annál erősebb és ditsen a közoktatás ügyén és ezáltal a 
aradmegye1 tamto · nagyobb az ellenállás, az akczió ezen faja nép boldogitásán. Harminczhárom évi fá-

"rad, október 17. megszüli a reakcziót és ha pillanatnyilag radozásának szép gyümölcseit mindannyian 
Az aradvidéki tanítóegyesület holnap eredmény mutatkozik is, ez a mód nem látjuk es jól esik konstatálnunk, hogy 

tartja immár 33-ik közgyülését, melyen a fogja a kivánt sikert elérni. nemzetiségek lakta vidékünkön valóságos 
megye minden részéből nagy számban Nem ez fog százados malasztásokat missziót teljesített. 
vesznek részt a nemzet napszámosai, hogy helyrehozni, nem ez fog a magyar nem- Azért örömmel üdYözöljük derék tani-
a maguk elé tüzött szent czél elérésére zeti állam nimbusán lenditeni és nem ez tóinkat a holna·,' kezdqdő közgyülésük al- . 

. uj és uj eszméket gyüjtsenek és hogy mi- fogja minden igaz hazafi legszebb álmát kalmából azzal az óhajtással, hogy az ó 
nél erőteijesebben szolgálják a szent megvalósitani. ügyükre nagyobb és gondosabb figyelmet 

- !lgjí&• < A néptanitás a legerósebb fegy- A nemzet napszámosai, a tanitók azok, fordítsanak azok, akiknek az ország ügyei-
ver a magyar nemzeti állam megerósité- akik bölcs oktatással, hasznos müködé- nek intézésében rész adat.ott. A tanitók 
Mre és megsúlárditására és ha a 66-iki ~:;ükkel a magyar faj- és hazaszaretet ér- megtették és megteszik kötelességüket, de 
~hadjárat eldőlése után a német büszkén zetétól áthatva, a kicsinyek fogékony lel- ugy érezzük, hogy az ország az irántuk 
verte a mellét, hogy nem _a katona, ha- kébe beléplántálják az üdvöt hozó tano- való tartozást még nem rótta le. Ha ab-

~ nem a néptanító segitette elő a győz el- kat. Nem a katona, hanem a néptan i tó ból a 20 millióból, amit a kinai tenger
mct, akkor e kijelentés igazságát elis- az, aki győzelemre juttat bennünket. Az be sülyesztettünk, a magyar néptanitók 
merve, mi más volna első sorban legfőbb államkormányzásnak erre kellene sokkal helyzetének javítására, népiskolák felálli- . 
törekvésünk, mint az, hogy a néptanítás nagyobb gondot forditania és az állam- tásár:-; csak egy részt forditottunk volna 
terén minél erősebb és nagyobb haladást 

1 

budgetnek erre kellene sokkal j o bban do- talán kevesebb és kisebb lett volna a t&' 
mutathassunk fel. tált tételekkel birnia. kintélyünk a sárgabőrüek előtt, de annál 
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T ARCZA. 

Regény az életből. 
· Irta: Benlczkyaé-Bajza Le~~ke. 

I. 

Azelőtt hiányzott belöle a szerelem, ez a 
mindent magával ragadó, mindent megbüvölő 
érzés ... 

Most, már e kiegészítő része is megvolt 
s Boriska előtt minden boldogságban uszott. 

De mint semmi e földön, ez alig megis· 
mert b·~ldogság sem tarthatott soká. A mi a nő
nél mély, bensőségteljes érzés, az a férfinál 

Mari és Boriaka szegény RZülők gyermekP.i szeszél y. 
l'oltak. De nem érezték a nyomor keserveit. Egy este, midőn kilépteK az erdőből, a hold
Az ifjuság nem gondol a jövővel s végre is világ felkelt s halványan, szomoruan világitá 
az csak szoká.s és fogalom, kinek menynyi meg a fák sötét lombozatát. 
elég. Késő volt, bucsuzni kellett. 
. Mari reményei gyorsan teljesültek. Föl vé- - .r..ljön-e holnap 'l - kérdé kedvesétől 
\e tett a zárda növendékei köz~ s elégedett volt. Boris ~a. 
Biztositva látta jövőjét, mig Boriska otthon ma- Az körültekintett a láthatáron. Az erdő 
radt szüleinél, azt mondván: hogy soha sem erősen zugott. 
akarja őket elhagyni. - Rólunk beszélnek a fák - mondá Bo· 

Egy szép reggelen Boriska egy ifjuval ta- riska anélkül, hogy feleletet nyert vol~a kér
lálk:ozott az erdő szélén. Boriskának tejszín l désére. Minek! Hiszen a l'álasz magátol érte-
bőrét megaranyozá a napsugár hulló pora. tődött. . 
Zöld levelek árnyékában allt. Az ifju, ki az Az ifju másnap eljött ! 
erdő árnyából kilépett hozzá, elragadtatu ki- II 
iltott fel : · 

- lllily szép Yagy mennyire megbüvölt Sok bájos esthajnal jött fel még az égre. 
l!túod.! ' Gyakran világitott a hold, illatárban uszott a 

. A köTetkező t.alálkozásnál már azt mondA mező, de a néma vidék ~eszédes ~lakja nem 
nek:t : Te l'&gJ az én örömem életem boldog- tért többé l'issza. És Bor1ska kétsegbeesetten 
.~om! ' ' dnszorogn a csalódástól, a bu és fájdalomtól, 

Boriaka nevetett, csengőbben, mint a fu· járkálta be az ismert helyeket, holminden édes 
vola. emlékkel volt telve. 

-........_~Ie e14MII. 

b..gyszerre eltünt az atyai háztól és a 
vidékről, hova lett, mi történt vele 1 senki 
sem tudta. Csak Mari imádkozott érte a zárda 
csendes falai között, csak ő s~jté, mi történhe
tAtt nővérével, ki annak egykori vidám love
leiből a sorok között olvasott. Tudta, hogy sze
relmes. 

Egyszerre menszüntP-k a levelek. - Az
után megtndta, hogy nővére eltünt a sziilői 
háztól. 

m. 
Hideg, zuzmarás idő volt, minden hóval 

boritva. 

Illatos, meleg, selymes boudoirban halvány 
szomoru leány ült, fejét kezére támasztva, gon
dolatokba m~rülve, egyedül. 

A nagy tfikrök köriilötte szomoru halvány, 
hervadni kezdő arczot tükröztek l'issza. A jövő 
elhagyatottsága zöld, ijesztő szemekkel remeg
teté. Azután eszébe jutot.tak öreg szülei, kik 
most a szegényes szobában békés ceöndben ül
nek a meleg kályha mallett ~ gyermekkora, mi
kor Marival együtt várták a kis Jézus ajándé· 
kát., mi oly nagy örömet okozott nekik egy ta
nuló könyv, egy égő fenyőcske képében, ara
nyos álmaivaL 

Azóta sole csillogó ékszeit kapott, selyem 
ruhái tuczat számra függöttek szekrényeiben, 
gyürük ujjain, de hon lettek arcza tózsái. 
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nagyobb a kultura magaslatAn álló nem
zetek szemében. Hogy melyik lenne üd
vösebb, arra talán nem is olyan nehéz 
megfelelni. !::. 

Liferánsok versenye. 
Budapest, októbe1 17. 

Az állam szállitói között az iparosok 
szine-javát találjuk. Minden iparos ambi
czionálja, hogy az állam szállitói sorába 
emelkedjék. Még a kis- és középiparosok 
is, kiknek forgalmi tökéjét jelentékeny 
mértékben érintik a szükséges biztosítékok, 
bélyegilletékek és kik az árakban a töké
letesebb gépberendezéssel biró nagyiparo
sokkal csak nagynehezen vehetik fel a 
versenyt, megfeszített erővel kiveszili: a 
részüket az állami szállitásokból, melyek 
ilyeténképen a kis-, közép- és , nagyiparo
sok egyetemleges versenyének képét 
nyujtják. 

A verseny az állami szállításokért ipa
runk fejlesztésére igen üdvös hatással van. 
A szerződésekből csak kivételesen hiá
nyozhatik a szigoru feltétel: "Saját hazai 
gyártmány szállitása köttetik ki", miáltal 
iparosaink, hogy a pályázat e'nyerésére 
jogosultsággal birjanak, a pályázatra kiirt 
czikkek teljes gyártására berendezkednek 
még a részletmunkában is. Az ilyen ki
kötések folytán ipartelepeink bővülnek, 
terjeszkednek és erősbödnek. Sokat lendit 
iparunk fejlesztésén az anyaq hazai vol
tának kikötése is. 

Kétségtelen, hogy a milliókra menő 
állami szállitások óriási támaszát képe
zik a pénzviszonyok pangásával küzdő 
iparnak.. de a nagy közönség az ilyen 
módon fejlődő iparból szükségletei beszer
zésénél nagyobb -elönyökre nem igen szá
mithat, mert egyes gyárak ann3ira csak 
az államnak dolgoznak, hO[,"J egész üze
müket absorbeálják az állami szállítások . 
Igy főkép a gép- és szövőgyárak ugy tul 
vannak halmozva rendelésekkel, hogy a 
privát vevő közönség szükségleteinek ki
elégítésére nem marad sem pénze,. sem 
ideje, ugy, hogy e szakmában a közönség 
egyenesen a külföldi áruk vásárlására 
van utalva. Ezen a bajon csak ugy le
hetne segiteni, ha az állam a szállitásokat 

szemének ifju, tündöklő fénye, szivének ártat· 
lansága 1 

Halkan uyilt föl a baudair ajtaja, félre hu
zódott a nehéz szőnyegfüggöny. 

Bátortalan, reszkető kéz nyult be, hogy azt 
félrevonja, mert az, a ki a küszöbön állt, irtó
zott a szabába lépni ... 

A szép Bóra. mint a hogy most neveztPk, 
nem hitt szemeinek. Ki az a csodálatos tüne· 
mény ebben a kaczér baudairban 1 Alom, vagy 
valóság, a mit lát, talán csak izgatott agyának 
szülernénye 'l! . . . , 

Nem. nem lehet más, mint ködkép lebegő 
tünemény, mely gyorsan eloszlik. -

- Kés7ülj fel és jöjj velem, -- szólal 
meg a zárdaszüz komor hangon, s Bóra össze
rázkódott. Eljöttem érted, hogy elvigyelek ... 
Siess! 

Bóra felugrott, - Mari ! kiáltá, nővérét 
megismerve "' fe'é tárta karját, de az elhu
zódott tőle, - iszonyodott az öleléstő!. B·ira 
karjai lehanyatlottak, szemeit a földre sze
gezte. 

- De hát miért jöttél'/ - kérdezte dadog
va. Mit akarsz velem, ha még ölelésemtől is is:w
nyodol'l 

- Magammal viszlek. 
-Hová 1 
- A zárdába, hol hosszu imádkozás és 

bőjtöléssel még bocsánatot nyerhet.sz. 
- Nem! - kiáltá Bóra ideges félelem

mel. Oda nem megyek. Nem merném átlépni 

ARADI KÖZLÖNY. 1900. október 18 
----------------~---------------------------------4 

a pályázók között megosztaná. Hogy ezáltal és ezzel a sz állitás elnyerését maguk sz' 
az állam se károsodjék, figyelmeztetni mára biztosítják. De a mikor szállitásr 
kellene a drágább gyárakat is, hogy a kerül a sor, fokról-fokra silányabb min 
mennyiben az olcsóbb ajánlatokat tett séget szállitanak és ennek visszautasí ' 
ezég árait, legalább megközelítőleg, ma- sánál az általuk ajánlott ár alacsony vol 
gukévá tenni hajlandók, a szállitások egy tával mentegetődznek. Az ilyen szállitó 
részét ezeknek itéli oda. Szóval módot kell a jövőbeni szállitásoknál mellőzendők vol 
keresni, lwgy minél több gyár között oszoljek nának, mert ártanak a tisztességes szál 
meg a munka, hogy a gyárak a kereskedők litóknak, kik kiestek becsületes ajánlatuk 
készletszükségletének is dolgozhassanak. kal a szállitásokból, de ártanak önmaguk 

Ezen levezetésünk igazsága azon je- nak is, mert a visszautasitott áru helyéb 
lenségben is nyilvánul, hOl,"Y az állam ·l az állam a szállító terhére és veszélyé 
szállitói kerlilik a reklam minden eszkö- egyebütt szerzi be szükségletét azon ki 
zét, a lapokban sem hirdetik czégüket, váló minőségü árumiota alapján, melye 
mert semmi érdekük, hogy a közönség a szállító czég tartozott volna betartani 
gyártmányaikról tudomást vegyen. Igy Az ilyen szállitók ellenőrzéséhez va 
például a szövőgyárosok, kik az iparpár- lóságos fináncz-furfanggal kell az álla · 
tolási mozgalomból a legnagyobb hasznot átvevő közegeknek birniok. Ha öntvényró 
huzhatnák, tettek-e kisérletet gyártmá- van szó, annak összetéteirt vizsgálni; 
nyaik magánkörben való terjesztésére ? vajjon a fémek az előirt százalékos arány 
Sőt a jelen viszonyok l{özött nem is te- ban vannak-e benfoglalva ; ha szivacsr6l. 
hetnek, mert üzemképességük nem oly nincsen-e arabs-mézgával körülvonva, rncly 
nagy, hogy az állami rendeléseken felül a sulyszaporitás végett beletömött hom 
még a nagy közönségnek is dolgozhat- kot tartja ; ha szövött áruról : be vannak-e 
nának. A honvédség, az állami és tör- tartva a méretek stb., stb. 
vényhatósági szolgák és a rendőrség posz- Gyakran hangoztatott panasz, ho 
tószükségletének gyártása kimeriti min- a vidéki gyárosok nincsene!.{ eléggé ré-i 
den erejüket. szeltetve az állami szállitásokban, de vár 
, Orvendetes jelenség, hogy daczára ható, hogy a kereskedelmi kamaráknak, 
annak, hogy igen sok az állami szál- ez irányban tett lépései a kellő ered·! 
litások elnyeréseért küzdő iparosok száma, ményre fognak vezetni és főkép a magyat-j 
a verseny szolid és nemes marad. A ki- államvasutak szükségletei a vidéken hely-t 
váló minőség, melyre az állam, a hazai beli gyárosoktól fognak beszereztetni. 
gyártmány kikötése mellett igényt tart, Az állam a legintenzivebb rnunkár 
kizárja azt, · hogy gyárainkból férczmun- serkenti szállitóit, s a szállítók vállvetvel 
kák kerüljenek ki, s a versenyben a szál- dolgoznak, hogy az igényekkel lépést: 
litók egymást felülmulni akarván, a tartsanak. Bizvást reméljük, hogy e köl· 
gyártmányok minöségéoen is, oly haladás csönös munkálkodásban iparunk szüntelen 
konstatálható, hogy nem nagy lemondást erősbödik s nem halljuk ~,a' sóhajt~ 
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igényel a külföldi ipar mellőzése. Az ál- zásokat : Hja, nagy baj, hög.y nincs ipar~J 
1 Iam is nagyban hozzájárul ahhoz, hogy a · · ."-,,~<..-:r··· . Ip~ 

verseny magas szinvonalon áll. Kulánsan ===,==, ====== 

bánik szállitóival, a késedelmi birságok T Á VIRATOK. 
nem sürűek és akárhányszor saját kö
zegét küldi a száll i tó gyárába, hogy ezt 
a szállitandó czikkek helyes gyártására 
ki oktassa. 

Sajnos, hogy mégis vannak czégek, 
mclyek megingatják a szállítók iránti bi
zalmat. A versenytárgyalások alkalmából 
a legkedvezőbb árakat kínálják és e mel
lett a legjobb minőségü árut mintázzák 

azt a küszöböt, melyen tul nem látnám többé a 
napot. 

Mari lángoló tekintettel egyenesedett fel. 
Elhagyva helyét, nővéréhez lépett, megfogta 
kezét, melyen a gyémánt g)'Ürük ördögi !ény
nyel ragyogta:C, erős hittől áthatva mondá: 

- VelP-m fogsz jönni ! 
A bünős nővér térdre rogyott mellette 
- Hagyj magamra,· hagyj elvesznP-m itt, én 

már nem tudok más életet kezdeni. Leszá
moltam Istennel. Nem akarok nem birok más 
lenni, mint a mi eddig voltam. - De a zárda· 
szüzre nem hatott ez a könyörgés. 

- Meg kell mentened magadat, - mondá 
parancsoló hangon. Tested elveszett, df'l lelked 
még üdvözülhet, miellőtt me~szünnél létezni. 
Bóra kP.zeit Wrdelé, ne kínozz, ne szidalmazz, 
- könyörgött előtte térden csuszva. Csak ma 
ne. Maradj velem az estén töltsük b~kében az 
orákat, azután hagyj el örökre és feleJts el! 

Mari körültekintett ... 
- Ebben a dögvészes levegőben 1 - kérdé 

irtózva. Megfuiadnék egy óra lefolyása alatt. Ve
lem kell, velem fogsz jönni, hogy vezekelhess. 
Bóra felállt s lántorodva, ingadozva követte az 
ajtóig nénjét, ki vonta őt kifelé magával; a mi
döo a szőnyeg-ajtó előtt álltak, Bóra kivonta 
k .. zét az övéböl. 

- Igy nem mehetek, mondá bársony-selyem 
pongyolájára pillantva, Sötét köpenyt boritok ma
gamra, azonnal it t leszek. 

.bs a mellék ajtón eltünt Mari helyéről nem 

tcr ' r c 

A román trónörökös. 
Bukare~t. októbe:r 17. Károly he rezeg, 

h et edik születésnapja alkalmából a trón· 
örököspár sok gratulácziót kapott ugy a 
belföldről, mint külföldről. A metropolita
primás és az egyházmegyei püspökök 
Sinajába utaztak, hogy szerencsekivána
taikat személyesen adják át. 

mozdulva, várta öt, egy lépést sem akarva a 
tr.rem szo~ult levegőjében tenni. A sző!lyeg-aj
tóba fogodzkod va állt, hogy megy felindulásA· 
ban el ne essék. t 

De Bóra nem jöt~. t 
Mély halotti csend uralkodott az egész la·( 

kásban, semmi ne sz, semmi bang, mig végr~ a• 
zárdaszüz nyugtalan lett, s azon ajtónoz sietett. 
melyen nővére eltünt. ,.. 

Belépve oda, Bórát egy pamlagon ülve''ta~• 
l ál ta, hátrahanya t loU fejjel, sápadt aroozal.., .lteb-1 
lére szaritott kezekkel. .,~i 

- Miért várakoziaisz 1 - kérdé tőle szi". 
goru szemrehányó hangon. ·. 

- Nem megyek vel~d, de itt Sf'lm maradot 
viszonzá ez elhaló hangon. Nagyobb utra me
gyek, mint a te zárdádhoz vezető ösvény. Imád· 1 
kozzál érettem, hogy kinjaim enyhüljenek. . 

- Mit tettél? - kérdé megdöbbenve Mart, 
a lábánál heverő üvegecskére mutatva. 

- Megittam, a mi már rég készen vol~ 
nálam e czélra. Inkább itt halok me!'!:, minL, 
ama bideg kövön, mely már a halál előtt meg· 
dermesztené tagjaimat. 

Mari szemeiben könnyek jtllentek meg. 
Egy perczalatt megbocsátotta szép vezeklőnek,& 
jégkéregbe burkolt szive felolvadt a haldokló n6-
vér mellett. '\ 

Pár kínos felkiáltás, gyötrelem okozta mos-
1 

dulat, fájdalmas hörgés, azután vége volt a ha·l 
lál tusának. 

Mari karjaiban halt meg.· · ·· · · · · 

' ,. . " " , -. . ' , " . ~ -.. J 



1900. október 18 

KrOger Trlesztben. 
Trieszt, október 17. Krii.ger november 

elsején .,Geldermann" hollandi hadihajón 
odaérkezik. 

A kinai háború. 
- Aa A r a d t K ö z l ö n y tAvirati értesülése. -

Arad, október 17. 

A hatalmak sehogy sem tudnak a kínai 
kérdésben megállapodásra jutni. Egyik jegyzék 
a másik után érkezik a hatalmak kormányai· 
hoz és mindegyik talál valami javasolni valot. 

A Standardnak azt jelentik, hogy a kínai 
kérdés rendezéséb~n előbbre lP.hessen jutni, an
nak mellőzhetetlen előföltétele a császár tekin
télyének helyreállitása lenne. Azonkivül a csá
szárnak vissza kellene térnie Pekingbe. Li
Hu.ng-Csang szerint azonban a császár vissza· 
térésére semmi remény sincs. 

A lbeU•képtelen Id.nai bankok. 

•· London, október 17. 
r,... ... ~ Daily-Chronicle-nak táviratozzák Hong

kongból, hogy a kinai hatóságok az uj angol 
terület határán lévő Szamcsun helyőrséget még 
1000 emberrel szaporították. Ugy látszik továb
bá, hogy a kínai hatóságok engedeimet kértek 
arra, hogy a kinai csapatok átvonulhassanak 
az angol területen. Az angolok azonban meg· 
tagadták az engedeimet és valószinüleg ez az 

. oka, hogy 500 angol katonát küldtek az uj 
angol területre, hogy esetleges bonyodalmak 
esetén védőőrségill szolgáljanak. Makao állitólag 
egészen nyu_godt. Sanghaiból jelentik a Times
nak, hogy jo forrásból eredő hirek sz~rint Liu
hnji táviratilag megkérte Rart Róbertet, hogy 
minden erejével igyekezzék a viszályt békesen 
rendezni. Ebből kitünik, hogy Liukunji a zavar
gások terjedésétől tart, ba a mostani állapotot 
tovább is türik. A sanghaji czéhek hasonló 
szellemü peticziót intéztek a konzulokhoz. hgy 
15-én kelt jelentés azt mondja, hogy a császári 

. udvar Szinganfuba érkezett. A jangcevölgyi 
• ~kból még folyton nagy mennyiségü 
-- pénzr,"'""""é1elmiszert és fegyvereket hoznak az 
. udvar számára. u~yanez a lap jelenti, hogy a 
J niucsvangi vámbevételek most orosz kézben 
: vannak. A bevételekkel az oroszok és a kinaiak 
i között IP-trejött megegyezés szerint fognak el

,,.. járr.i. Ha más hatalmasságok is követnek r Oroszország példáját, Kina nem volna képes 
. - többé kölcsöneit kamatoztatni és akkor min
. denki arra. törekednék, hogy a vámbevételekből 

minél többet biztosítson magán: k. A kínai 
bankok közül már több nagy intézet beszün
te~te fizeteseit 

.&. m.eg~~salau:tott boxerek. 

London, október 17. 
A Standard-nak jelentik Sanghaiból : A 

Hntungi tartományba való boxerek kezdenek 
visszatérni. otthonukba. Juansíkkai csapatai kö
zül 500 ember Nei tábornok parancsnoksága 
alatt Cangcsaunál, Csili tartomány határa mel
Jett, megszalasztott 12.000 boxert. A paotingfui 

< expediczióra vonatkozólag a Standard három 
táTiratot kapott Tiencinből 14. 15. és 16-iki ke
lettel. E táviratok szerint a szövetségesek 13-án 
Tuliuba értek a nélkül, hogy ellentállásra buk
kantak volna. 12-én 400 franczia átment ezen 
a közaégen és Hsziunghszien felé vonult az ot-

.., tant katholikusok fölszabaditására. lf>-én az a 
hir érkezatt Tiencinbe, hogy a franczia csapa
tok elérték Paotingfut és hogy a kínai hatósá
gok: rögtön átadták a várost. A francziák, ugy 
mondják, most a vasutat őrzik. A 16-iki táv
irat ezt jelenti: Minthogy a paotingfui expedi
czió már jóval előbb jelezve volt, az odav.aló 
kinat hivatalnokok és gazdag lakosok értéktár
gyaikat Honan határára küldték. A város majd
nem. egészen nyugodt. 

li.ozékok bareza. 
Pétervár, október 17. 

.A vezérkarnak egy ma közzétett jelentése 
szermt ~z ~~~lUrvidéki csapatoknak, mikor ~él 

•felé Tehn tranyában előnyomultak, néhány JA· 
lentéktelen harczot kellett kiállaniok a kínai 
csapatokkaL Szeptember 21-~n egy amurvidéki 
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ARADI KÖZLÖNY. 

kozákrsapat nem messze Utiokányától megle
pett és megszalasztott egy kinai badoszlopoL 
Szeptember 28-án Gsancsuntó! nyugatra tizen
két versztnyire összeütközésre került a dolog 
kozákok és kinai csapatok között. Mind a két 
fél csak jelentéktelen veszteséget szenvedett. 
A Szungari rolyó és Gerin város között lévő 
vidéket s.Jk rabló járja be. A lakosság minden
ütt barátságosan fogadja az orosz csapatokat. 
Csancsun és a Szungari folyó között a lakosok 
még az elrabolt távíróoszlopokat is -visszahoz
zák, Szeptember 27-én Rutkovszki ezredes had
oszlopa, a mely egy lövészeszredböl, egy lovas
századból és hat ágyuból állott, megszállt.a La
lincsent. A szántóföldeken a lakosság minden
ütt mezei munkájával van elfoglalva. A kato
nákat megvendégelte a lako~ság. Lalincsenben 
Rutkovszki ezredes badoszlopa érintkezésbe lé
pett Aigusztov tábornok csapataivaL 

A. esúzér tekintélye. 

Lo11don, október 17. 
A Standard-nak jelentik Tiencinből 15·iki 

kelettel: Hogy a kinai k~rdés rendezésében 
előbbre lebessen jutni, annak mellőzhetetlen 
előföltétele a császár tekintélyének helyreálli
tása. Az egyetlen hatás(lS eszköz olyan nyilat
kozat volna, a melyben fölszólitanák a császárt, 
hogy bizonyos határidőn beliil térjen vissza 
Pekingbe, mert különben elpusztitják a Mien
ning-dinasztia sirjait és a mandsu-dinasztiát 
megfosztják az uralomtól. Még az özvegy csá· 
szárnd is engedne ilyen fenyegetésnek. 

A. lúadAtl. 

Hongkong, október 16. 
A KauJung mögötti 'vidéken még egyre 

tart a lázadás. A lázadók a keleti folyó felé 
vonulnak. Ho tengernagy habozik előnyomulni 
noha 4000 emberrel rendelkezik. Az angol had
erő a határra érkezett, a hol tábort ütött. 

Ke resked ő k z ak l a t ás a. 
- A "Honi Ipar• mai szAmtlból. -

Budapest, október 17 

Hogy a magyar kereskedelem helyzete 
nem rózsás, azt senki sem tagadja, kivéve a 
közgazdasági helyzettel nem igen foglalkozó 
policziális hatóságokat, akik utóbbi időben 
mintha csak össz.ebeszéltek volna, valóságos 
dühhel vetik magukat rá a kereskedókre. -
Mindenütt hibát, mindenütt a törvény kijátszá
sát keresik és lépten-nyomon, okkal, ok nélkül, 
érzékenyen büntetik a ktlreskedőket. Konzek· 
vente olyan értelmezést adnak a kapitánysá~ 
gok, mint iparhatóságok, az 1884: XVII. törv. 
czikk és az ipartörvény 51. §-ának, mely meg
bénítja a kereskedelem szabadságát és megadja 
a kegyelemdöfést az arnugy is küzködő keres
kedőknek. 

A hol visszaélést sejtenek, fogdmegekként 
csapnak le a kereskedők közé, betekintenek a 
könyvekbe, hogy azokból a jogtalannak vélt 
eljárás hasznát és igy a büntetés nagyságát 
megállapítsák: és valóságos rémuralmat honosí
tanak meg a kereskedők közt. 

Ha a kereskedő azt hirdeti, hogy nála az 
áru olcsóbb, mint bárhol, megbüntetik; ha azt 
hirdeti, hogy maradékárut ad el olcsón, meg
büntetik ; sőt volt olyan is, kit azert büntettek 
meg, mert azt tette közzé, hogy 60 százalék
kal olcsóbban szerezte be áruját mint rende
sen és azok elárusitását megkezdi. - Ilyenért 
megbüntetni a kereskedőt még jó időkben sem 
szabad, mivel ez nem oly tömeges és gyors el
adásra ingerlő mód, mely csak a hatóság en
gedélyével van megengedve. - Különösen ki· 
tünik a kereskedők zaklatásában az aradi ka
pitányság, mely valóságos irtóháborut folytat a 
kereskedők ellen. 

A..-adon valóságos harcz dul már az ipar
hatóság és a megzaklatott kereskedők, illetve 
ezek jogvédői között. Igy az aradi iparható. 
ság valami Schw~>mmer nevü kereskedőt a 

a 
partiáru szó használatMrt 400 korona pénz
birságra, a reklamiroús ideje alatt befolyt 
jövedelme 100/o·ára ~télt. Az ügyvéd, a ki 
SchwemmP.r nevében a végzés ellen feleb
bezett, olyan szavakkal jellemezte az aradi 
iparhatóság eljárását, hogy Arad város ta
n<icsa az ügyvédi kamarától kért megtorlást az 
ügyvéd sértései ellen. 

Az aradi lapok természetesen egytől-egyig 
a zaklatott kereskedők páltjára állanak és 
több esetet sorolnak fel, hol az iparhatóság 
szigora valósággal "nevetésre ingerlő eljárás". 
- Igy egy aradi kereskedő azzal "ingerelt", 
hogy a hirdetésben .az ellfrehaladott idény miatt 
az eddigi áraknál titven stázalékkal olcsóbbat 
kin~lt. Pedig ebben, ugy-e, nincs valami nagy 
valószinütlenség. Egy másik czég azt az óriási 
törvénytelenséget követte el, hogy határnapot 
emlitett a hirdetésben, hogy eddig meg eddig 
maradék-árúk a rendesnél olcsóbban kaphatók. 
Hát !ta nem tüz ki terminust: akkor nincs a 
gyors és tömeges elárusitásnak veszedelme 'l 

A harmadik eset meg éppen duzzad a hu
mortól. A hirdető ezfig Seemere Attila szálló
igéjét veszi alapul: Nem boldog a magyar! Az
után ráczáfol, hogy igenis boldog, mert itt és 
itt olcsón vásárolhat. Az iparhatóság ezt a 
szállóigét is bünnek minősitette és meginditotta 
az eljárást. 

Egy negyediket az "olcsóbba11, mint bárhol" 
kitételért fogták perbe. Egy kereskedőt pedig 
nemrégiben meg is birságoltak:, amiért a birde
tésben árakat emlitett föl. Hát nem nevetsége
sek ezek a dolgok 'l 

A legszomorubb azonban, hogy az aradi 
kapitányra meg rádupláz az állam, a ki néhány 
hónap óta kis· és középkeresleed6kön kétszer veszi 
be a szestfogyasetási adót. 

Megadóztatják a nagykereskedőt, aki az 
égetett szeszt nagy mértékben szerzi be és 
külön veszik be az adót a kiskereskedőn, a 
ki a már megadóztatott szeRzt 2f> liternél ki· 
sebb mennyiségben szerzi be a nagykereske· 
dőtól. Jgy akarnak egy sovány rókáról több 
bőrt nyuzni ! 

A tanitók közgyülése. 
- Az A ll d l K h l ö D 1 tudósítóJAtóL -

Arad, október 11. 

Az Aradvidéki Tanítóegylet holnap, csütör
tökön délelőtt 9 órakor tartja rendes évi köz
gyülését, mely imár a harminczharmadik. 

Tegnap este 6 órakor a közgyülést elóké· 
szit6 előértekezletet, melynek czéJja a holnapi 
közgyülés tárgysorozatának megállapitása volt. 
Az igazgató választmány által beterjesztett 
tárgysorozatot vita nélkül elfogadták. Kiküldöt
ték a pénztár és könyvtár vizsgáló bizott.ságot, 
melyek tapasztalataikról jelentést tesznek a 
közgyülésnek. 

Töriile Endre indítványát, mely gazdasági 
dolgokról való felolvasások rendezését és a vi• 
lágost fiókbizottság inditványát a 9IDitók fizetés
rendezéséről tárgyalja, elfogadták tárgyalásra. · 

A kandikáló bizottságot is megalakították 
és Hermatul Gyula elnökl e te ala t t küldtek ki. 

A közgyülés kiemelkedő pontjaJ Törilk . 
Endre és Sófalvi György értekezése. Előbbi a · 
társadalmi életról és a tanttói névről, utóbbi 
pedig az iskolás és serdülő ifjuság erkölcsi ne
veléséről tart előadást. 

A közgyülésnek, melyet reggel 9 órakor a 
polgári fiuiskola nagytermében tartanak meg, 
következőkben állapitottAk meg a tárgysoro
zatát: 

l. Az elnök megnyitó beszéde. 
2. A titkár évi jelentése. 
8. Pénztáros előterjesztése . 
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4. Az állandó- és az előértekezletből ki-
küldött bizottság jelentései. 

4. A köny v tárnok jelentése. 
6. Tiszteletbeli tag választása. 
7. Török Endre egyes. tag értehzése: A 

társadalmi élet é~ a tanitói név. 

A RADI KÖZLÖNY. 

l kezébe adott valamire és rémülve vette észre, hop:y 
ötödik László 6 felsé~e a szük kncsmával együtt 
sz6ke fürtös parókájat is lemarkolta a fejeről és -
mivel ép aznap nyiratkozott meg - tar, kopas~ fő· 

vel állt a diszeR gyülekezet közepette. Az ünnepé-

IlM.r. októb~r 18 

A. gyászinduló elhangzása után a budapesti 
dalárdák Bellovira Imre vezetése alatt a Jlérl 
oly borus ... czimü gyászdalt énekelték. 

Ezután megindult a szomoru, impozáns me· · 
net az Andrássy-uton, a Teréz- és Erzsébet-

8. A hátralékok ügye. . . 
9. Képviselők megválasztása. (Az országos 

bizoUságba.) 
10. Az iskolás és a serdülő ifjuság erkölcsi 

nevelése. Előadó: Sófalvi György. 

!yes jelene~ persze fucscsba. rot>nt. ' köruton, a Kerepesi-uton át a kerepP-si-uti te- -
- = l metőbe. Menetközben a honvéd-zenekar gyász-

Erkel Sándor temetése daloicat adott elő. Már szürkiilni kezdett, mikor 
• ' a gyászmenet a kerepesi-uti temetőbe ért. A 

11. A világosi és szt.-aonai fiókbizottság 
inditványa a tanítók fizetésének kifi7etPse tár· 
gyá ban. 

12. Javaslat a tanitók házánál teendő ala· 
pitvány tárgyában. . 

13. A tisztvil'elők lemondása. Az uj tiszt· 
viselőkar megválasztása. 

14. Indit.ványok. 
15. A jövő Avi közgyüles helyéMk meg

állopitása és a közgyülés befejezése. 
A mai előértekezleten kől'iilbelül hatvan 

tag vett részt. Többen az esti vonatokkal jöttek 
meg s még reggel is érkeznek, ugy, hogy a 
közgyűlés előreláthatólag népes lesz. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Caüttirtlik: D e n i 8 e, szinmü. (Páros bérlet.) 
Péntek: A z a r a n y a 8 sz o n y, vígjáték. -(Páratlan 

bérlet.) , 
Szombat: A r a n y as 8 z o n y, vígjáték. (Páros bérlet) 

- Az A r a d i Köz l ö n y távirati értesülése. -
Arad, október 17. 

Erkel Sándor az Operaház elhunJt fözene
igazgatója, 11ki annyi dicsöséget szerzetL a ma
gyar zenének - ott nyugszik már a kerepesi 
uti temető diszsirhelyében, melyet a székesfő· 
város ajánlott föl számára. Temetése ma dfÍl· 
után volt a főváros osztatlan részvéte mellett. 

A mag,var királyi oper·ához, a szomoru al
kalomból kifolyólag, már tegnap komor gyászt 
öltött. Az éjszaka állitott;ík föl az előcsarnok

ban, az elhunyt ravatalát. A páros lépcső kö
zött levő kis kupolacsarnokban volt a koporsó 
elhelyezve, me lyet lobogó gyertyák vettek körül. 

A falakat fekete posztó, a Kis kápolnát P.s a 
nagy előcsarnokot délszaki növények diszitet
ték. Kékes, halvány vilúgosság derengett a ha
lottas csarnokban. 

A koporsón csupán ar. özvegy koszoruja 
volt elhelyezYe, mig mellette jobbról az opera
ház babér- és oalról a székesföváros élővirág 

* Az álarczos bál mai második eloadása koszoruja feküdt. A délelőtt folyamán számos 
. jobb volt a tegnapinái és ez ismét csak azt kos::.orut tettek le a ravatalra. Igy a kolozsvári 
.mutatja, hogy minél többször van alkalma az nemzeti szinház és zenede, a filha ·monikusok, 
operaszemélyzetnek valamit ö"iszetanulni, an- Békés-Csaba város, a Lipótvárosi kaszinó, a 
nál jobb és egyöntetübb előadást tud produ- budapesti polgári daloskör, BartóL-y Matild Ka
kálni. A zenekar praeczizebhen ntüködött, a liforniából, és számos dalos- és zeneegyesület 
tempók megfelelőbbek és a fuvóhangszerek A ravatal elöt.t az Entreprise-intézet disz. 
diskrétebbek voltak. Körösi Gizella különösen ruhás emberei álltak. A nagyközönség számára 
a negyedik felvonás nagy áriájával ért el si- délelőtt tiz órakor nyitották meg az utat a ra
kert, Parlagi, Rédei ma is sok tapsban része- vatalhoz, mely a hajós-utczai oldalról jutott be 
sültek. U tobbit szép csokorral tüntették ki. a csarnokba. Óriási közönség jött el bucsuzni a 
Határozottan haladást mutatott Szabó, aki ma nagy_ hall)t~ól. Dé_lig_ egy óráig tar~ott e zará~
bálrabban és biztosabban énekelt. Odry a ne-, d~klas_, aztan_ elzarta~ a_ ~~pu.~at es mf'gk ezdo-

clik felYonásban gyönyörüen énekelte a csa- dott. a temetesre valo elokeszulet. 
gye · E d h' · k · k" · tt'k lodás dalát. miért nyilt szinen zajosan megtap- - gynegy~ _arom ?ra or UJra my1to a 

lt 'k. A szép számu közönség ma már me- a csarnokot es harom orakor kezdetét vette a 
so a · ás l k · k · · l · legebben fogadta az operát és bár nehezen, de gyaszszert~rt , me ye_n . a orma n! , epvtse, et~-
megalkuszik a helyzettel és a viszonyokkaL ben Wlasslcs ~yula mt~Jsz~er, a fo~aros kep~t-

* Oenise kerül holnap szinre, mAlynek seletében pedi~ Rózs~volgy~. alpolga:mester Je
czimszerepében Angyal llka az aradi közönség lent meg. A kiváncsi néptomeg mar a kora 
előtt már évekkel ezelőtt nagy elismertisht>n délutáni órák ban ellepte az Operaház környé· 

·t~szes~ilt. Szom ba ton szi~rekerül az Ar~ny_assz?ny két, ugy, hogy rnire a temetésszertartása meg· 
-Vt&Jal~k, mely~en a czun~zer~p_et, mmtan 1 ur- kezdődött, az Andrássy-ut egész a a Váczi-kör-
ehányt Olga, kmek erE>.dettleg t.<Josztva volt, be- , . _ : . 
tegsége folytán fel nem léphet, szintén .Angytll ut torkolata1g és a:r. Okt~.gomg s~oron_gas1g meg· 
Ilka játsza. Mind a két darabban a tát"sulat tAlt, ugy, hogy a kocs1kozlekedes telJesen meg-
elsőrendű erői fognak közremüködni. akadt. 

* A Vigszinház uj igazgatója. Szécsi J4'erencz, Az Opera előtt diszruhás rendőrök tartot-
a Vigszinház igazgatója, mint t.áviratozzák, ál- ták fenn a rendet Benirzky Tamás rendőrfel
lásáról lemondott. Helyét Faludi foglalja el. ügyelő vezetése alatt.. 

-Titkárnak Heltay Jenőt, az ismert irót szerződ· Három óra elmult már, mikor a papság 
tették. megérket,ve, a halottat beszentelte, mely után 

* Színházi történet. Abban az idóben, mikor a az Operaház énekkara az Operaház roaganene
magyar szinpadokon a hires Gerecs pár aratta si- keseinek közremüködésével Erkel Ferencznek: 

· "tereit a Hunyadi Lászlóban, történt meg !\Z alábbi A. halál éjszakája cdmü gyászdalát adta elő. A 
·mulatságos eset. Eg-y uj tenorista mutatkozott be a karfSueket Nosfda Károly, az Operaház kartani
király szerepében: a későb,, hiressé lett Srholaster, tója vezényelte. 
a ki az orvosi pályát hagyta ott a szinpadért. Az • Alig hangzott el a kar éneke, mikor az 
eskü-jelenetben nem koronás fővel, bauern csak kucs· Operaház zenekara KertLer István karmester 
mával jelent! meg, melyet lámpalázban a fején akart vezénylete mellett rázenditett az "Istenek al
felejteni. Gerec.<; még ideje-korán oda sugta neki, konyából", a "Siegfried halála" czimü gyász· 
hogy ha király is, azért csak vegye te a kalpagját, indulóra. 
mikor a kezét az evangeliumra tes~i. Ötödik László Ezután Mészáros Imre, az Operaház igazga
ö felsége tehát ünnepélyesen a kucsmájához nyult tója bucsuzott el a halottól, aki elköltözésével 
és 11zt kezébe. nyomta a mellette álló apródnak, a ki nemcsak az Operaházat, hanem az egész ma
lelkesen fujta, hogy: "Soká, soká, éljen Lászl~ ki· gyar zenevilágot mély gyászba borította. A meg
rály !" ... Hanem egyszer csak elakatit az ének s ható beszM könyeket csalt a jelenlévők szemeibe. 
Gerecsné fuldokló nevetés közt sugta a. mit sem B~zulán leemelték a koporsót a ravatalról és 
sejtő apród fülébe: mialatt az Operaház zenekara Benkő karmester 

- Ugyan tedd el már azt a pJ.rókát ! vezénylete alatt a Hunyadi László opera gyász-
A bo~árszemü kis apród akkor nézeit csak a indulóját játszotta, ~>.lhelyr.zték a gyászkocsin. 

sirnál a Nemzeti szinház nevében Beöthy 
Lászlo) igazgató bucsuztatta el a halottat, az 
Operaház személyzete nevébfm pedig Várady 
Sándor tartott beszédet. 

Ezután lebocsátották a koporsót a sírba. 
Erkel Sándor közvetlenül AtzP.l Béla báró mel· 
lett nyugszik. 

Az engesztelő gyászmisét csütörtökön tart
ják a terézvárosi plébánia templomban. 

Jelenet az utczán . ··· 
- As A r a d t Köz l ö n y tudósítójátóL _- \ \ 

. Budapest, októlwr 17.~-
T<>gnap az esti órákban kinos, jelenetnek Tol· 

tak tanui a ~fária-utc1.án járó-kelők. Esti 6 ora le
hetett, a midón egy ur egy elegánsan öltözött hölgy· 
gye! karonfogva sét1Lit végig az utczán. Pár lépés- · 
nyire tőlük gyors léptekkel követte ó et egy másik 
hölgy. A mikor észrevétlenül egészen közel jutott a 
sétálókhoz, hirteleon belekapaRzkodott mind a két ke· 
zével az urral menő hölgy hajába és ugyancsak• 
megczibálva a szeczessziós frizurát, igy kiáltozott. l· 

- Te gyalázatos, te sz1·mét. majd meB:t.a.nit.a.· .. 
lak tisztessé!:"re. Tönkre akarsz bennünket juttatni l_ 

te, te ... ! f 
Bzenközhen pedig a világért sem bocsátot~ 

volna el l'ivalisát az elkeseredett hölgy, mindaddig, 
a mig az ur első meglepetéséból magához nem t~ 
Ekkor elkapt" a lárm~-.Ar! ·au ·-·-'k~rját e~ l 

halk hangon kérlelni kezdte, b.osszu idPiltO: ~~ lb., 

len ül. 
A n-J, a mint a párbeszédból kiderült, az uri 

ember hites neje volt. Kikelve magából egyre kiál
tozott! 

-Hagyj el. Most is védeod! De kikaparom a két r 
szemét - s ezzel kiszakította magát a férje kezé· . 
ből és a másik nő. után rohant. A férj utána., s uj· t, 

ból kérlelni kezdte. 

Ekkor már mind többen sere~lettok össze a 
kiizködók köriil, a mit észrevéve a hitves. meggon-. 
dolta a dolgot és férje karjába kapaszkodva iparko- 1 

dott s botrány szinhelyéról elsietni. A keményen 
megleczkézteteLt nő sirva néz~tt utánok, aztán a sarki 

1 

rendórhöz sieLett. 

Igy k"rült a rendórség elé az ügy. a hol tide· ~ 
rült, hogy a megczibált hölgyecske egyik szinház í 

kardalosnócskéje" a kinek · pár hónap óta Tiszonya i 

volt L. A. vasuti tisztviselóvel. Miatt& a férj elha- ll' 
nyagolta családját s a szarencsétlen hiLves Tégre e 
radikÁlis knrár.,. szánta el mag.:t. , ,t_ 

· Sikerült-e a kura, megjósolni nem merjük, de ~ 
hogy a jelenetnek még folytatá.<~a lesz a biróságn~l~ 
az az elózményekböl sejthető. . ~;__ 

=======================tt=============-· 
SPORT .. , - 1 

+ Az atléták közgyülése. Az Arad.-i .Athle· ~ 
tikai Club választmánya felkéri a klub összes l 
tagjait, hogy f. hó 24-én délután & órakor a 
városháza emeleti kistermében tartandó évi · 
rendes közgyülésen megjelenni sziveskedjenek .... _ 
Tárgysorozat: L Az elnökség és választmány 
évi jelentése. 2. A számvizsgáló bizottság j~· 
lentése. 3. A tisztviselö kar és választmánJ 
választása. 4. Esetleges índitványok tárgyalása. 1 

Arad 1900. október hó 16 Tedeschi Viktor t.· ., 
elnök, Posch Dezső h. t1tkár. f 

; 

..... - ... -j~ ...... 
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A főispáni beiktató programmja. 
-Az Aradi Kőzlllny tudósitójAtól.

Arad, október 17. 

r:rősen folynak a készüiMések Urbán Iván
nak, az uj főispánnak beiktatására, melyet fé
nyes ünnepséggel tesznek emlékezetessé. AZ 

installáczióra együttes erővel készül a megye 
és a város, melyek részéről ma közös bizott
ság tartott értekezletet a teendők megbeszé
lésére. 

Délután ült össze a városháza tanácster
mében az értekezlet, melyben Dálnoki Nagy 
Lajos elnökölt, míg Salacz Gyula polgármester 
mint társelnök szerepelt. Jelen voltak még : 
Sarlot Domokos, Tedeschi Viktor, Csernovics 
Diodor, Müller Károly, Reim·ich Sándor, Fri
beisz Miklós, Kristyóry János, Schill József. 
Barabás Béla dr., Bing Vilmos, Edvi-Illés 
László, Keresztes Gyula dr., Mittler Izidor dr., 
és Faragó István, mint jegyző. 

Dálnoki Nagy Lajos alispán, megnyitva az 
értekezletet., javaslatba hozza, hogy a főispáni 

bP.. ató november hó 7-én tartassék meg arra 
a ó tekintettel, hogy november első napjaiban 

országos vásár lesz Aradon. 
Miután a bizottság hozzájárul az inditvány

hoz, áttérnek a részletekre. 
Barabás Béla dr. szólal fel ezután. Java

solja, hogy a régi tradiczióKhoz hiven most is 
kell6 ünnepélyes.~ég keretében menjen végbe a 
beiktatás. (Helyeslés). 

Az alispán indítványára elhatározzák ez
után, hogy a mondott napon a két törvényha
tóság dis~kö~gyülflst tart. Délelőtt 10 órakor lesz 
a megye, ll órakor a város közgyülése, előbbi 
a megyei székház, utóbbi a városháza nagy
termében. 

Az il!€'1tő közgyűlések után fogadja az 
. uj főispán "'l megye és város tisztelg6 küldött

sfgeit. 
.., A wridöttségek fogadtatása után nagysza
básudiszebéd lesz, meJyet déU 2 órakor tarta-

1 nak meg. A banket rendezésére a.z ülésből 
) ötös bizottságot küldtek ki, melynek tagjai 
l 

Barlot Domokos főkapitány elnöklete alatt: a 
, .. vármegye részéről: Keresztes Gyula dr. és 

Mittler Izidor dr., a város részéről : Tedeschi 

.. 

· ViKtor es Kristyóry János. 
Este az ünnepi aJkaiomból a szinházban 

tliszeUadás lesz. 
Az előkészületek ügyében a ma összeült 

bizottság még több tanácskozást tart az inRtal
láczió részletes programmjának megflllspitásá
ra. Ezután fogják maj1l megfogalmazni a szét
küldendö meghivők szövegét. A törvényható
ságok közül azokat hivják meg, melyeket már 
felsoroltunk lapunkban: a szomszédos nyolcz 
vármegyét és négy szabad királyi várost. .. 

U r i c z i g á n y o k. 
Szin: CzigAnyprímAs 1ak6sa. 

(~~>czessziós salon, aranyos asztalkákkal, virágos képke
ftt.ekkel, ezer furcsa éz értékes csecsebecsével. Délelőtt.) 

Idegen ur. (Bel~p. Gérokkot, fehér k:esztyüt Ti· 
sei.) Kedves mflster ... 

Oeigányprimás. (Selymes, prémmel szegélye· 
zett pongyolában. A kezében névjegyet tart.) Akna• 
völgyi Zámolyi Tamás ur 1· · · · 

, Idegen ur. Az vagyok. 
Ceigányprimás. (Helyet mutat az egyik puffoo.) 

Kérem. (A pohárszékből kristályos palaczkokat szed 
el6.) Cognacot vagy chartreuse-t parancsol? · 

ldegen ur. Talán cognacot ... 
Ozigf.inyprimás~ (Cognacot önt, aztán szivarral · 

kÉinálja az idegen urat.) Itt egy jó Don Quijotta ..• 
, PP ma kaptam pár ládikával ... 

ldegen ur. Oh kérem! (Rágyujt.) 
Ceigányprimás. És most térjUnk át a dolog 

ARADI KÖZLÖNY. 

lényegére. Tehát ön, fiatal barátom, komolyan 
arra reflektál, hogy a megüresedett kontrási ál· 
lásra önt szerzödtessem a bandámba 1 

Idegen ur. Ha a mester oly kegyes volna ... 
Czigányprimás. Elhozta az irását 1 
Idegen ur. Parancsára. (A zsebéből egész hal

maz irást szed e\6.) 
Czigányprimás. Lássuk csak! (FöltE~szi az 

aranykeretes pápaszemét.) A nyolcz gimnázium 
osztálybizonyitványai ... az érettségi bizonyit
vímy ... két szigorlat . . . a doktorátus ... 
a közigazgatási tanfolyamról szóló dokumen
tum ... a gyorsiró-tanári vizsga . . . öt évi 
gyakorlat a külföldi egyetemeken ... (Föltolja 
a pápaszemét a homlokara.) Nagyon helyes. Am
bár (tréfásan megJegyinti az idegen urat) az érett
ségin csak 2-est kaptunk a görög nyelvből ... 

Idegen ur. Bátor va~yok megjegyezni, hogy 
a görög professzor halálos ellenségem volt . . . 

Czigányprimás. Nono ... Itt vannak a csa
ládi irásai is 1 

Idegen ur. Szolgálatára. (Ujabb paksamáta.t 
nyujt át.) 

Czigányprimás. (Olvassa az irásokat.) A ke
resztlevél ... a nemesi diploma ... a család
fa . . . (Egy hivatalos okmanyra mutat.) Es al 1 

Idegen ur. Elbocsátó levél a katonaságtól ... 
Czigányprimás. ~Iinő ranggal vonult vissza 1 
Idegen ur. Őrnagy voltam a gyalogság· 

nál 
·C~i~ányprimás. (Ö~szeránczolja a szemöldökét.) 

Fiatal ember, jobb szerettem volna, ha ezre
desi minőségben mondott volna bucsut a ka
tona-életnek ... A másik Kontrásom ugyanis 
tartalékos ezredes, mig a klarinétos mint al
tengernagy szolgált. valaha Polában a tengeré
szetnél ... De mindegy ... nem akarok aka
dékoskorlni . . . Legutóbb micsoda állásban 
müködött 1 

Idegen ur. Pénzügyigazgató voltam Er· 
délyben, 

Czigányprimás. (Ked vetlenül.) Pénzügyigaz
ga tó.? ... Vagyis a hetedik díjosztályba tarto
zott ? . . . (Száraza.n.) Nagyon sajnálom, de 
mitse tehetek önért . . . 

Idegen ur. Oh, mester ... 
Czigányprimás. Ön ugyanis épp a 94-ik azok 

közül, akik a konstrási állásra pályáznak. S 
mivel a pályázók között egy nyugalmazott mi
niszter is van . . . 

Idegen ur. (Lesujtva néz a házi gazda szeme 
közé.) Tehát . . . 

Czigányprimás. Tehát beláthatja, hogy öt 
kell kineveznem a harmadik konstrási állásra 
... Elvégre az Éjszaki pólus kávéház törzs
vendégeinek nem szurhatjuk ki egy pénzügy
igazgatóval a szemét . • . 

Idegen ur. (Szomornan föl kell a puffróJ.) 
Czigányprimás. (Jószivüen.) De nézzen el 

hat vagy nyolcz hónap mulva ... Megtehett 
hogy akkorra a bőgőhordozónk nyugalomba 
vonul ... 

HIREK. 
Uj szivarok. 

A hivatalos lap a komor árverési hirdet
mények előtt egy rendeletet tesz közzé, .mely 
tartalmánál fogva derültebb és mely kellemes 
meglepetést fog szerezni a. társadalom kiváJtaá
gos osztályának. Bizony a mai szomoru hely
zetben reájuk fért az a bölcs intézkedés, mely 
lehetövé fogJa tenni, hogy uj, finom havanna 
szivarok füstkarikáiból olvassák ki a mulandó· 
ságot, a mindenre váró eloszlást és megsemmi· 
sülést. 

A pénzügyminis?.ter legujabb rendelete a 
szivar·inyenczeknek kedveskedik egy pár jó
féle havanna ujaonsággal. Szegény embert ter· 
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mészetesen nem érdekel az egész ujitás, mert 
havanna-félét legfeljebb álmában szivhat. 

Azoknak azonban, akiknek könnyü pénzük 
van - tudtukra adatik, hogy az általános for
galombaD levő valódi }tavanna szivarok ár·jegy· 
zékében felvett Regalía Britanica, Regalia Lon• 
dres, Regalia Media és Londres szivarfajok a 
készletek elfogytával a forgalomból kivétetnek 
s ezek helyett a Lirio de Oro gyárból származó 
következő négy uj faj valódi havanna szivar 
fog az alább megjelölt árakon az ált.alános for
galomban levő dohánygyártmányok árjegyzé
kébe felvétetni: 

L tét.el. Perfecto, 50 drb. egy Jádácskában 
az árusok részére 23 korona 50 fillér, a fo· 
gyasztók részére 26 korona, darabonkint 52 
fillér; 

2. tétP.l. Predilectos, 50 drb. egy ládácská
ban az árusok részére 17 korona, a fogyasztók 
részére 19 korona, darabonkint 38 fillér; 

3. tétel. Regalia chien, 100 darab egy lá
clácskában az árusok részére 27 korona, a fo
gyasztók részére 30 korona, darabonkint. 80 
fillér; 

4. tétel. Couchas, 100 darab egy ládácská
ban az árusok részére 23 korrna, a fogyaszt.ók 
részére 26 korona, darabonkint 26 fillér. Ez 
ugy látszik valami karácsonyi ajándék-féle lesz 
és neve szerint tiszta spanyol eredetünek látszik. 

Uj pénz - uj szivar! Sziv, te nyugtalan 
sziv, mit kivánsz m~g többet 1 

- Erzsébet szobra és a király. Gödöllőról 
távirják. A kir·ály tegnap Babathon, ma Valkón 
vadászott. Délelőtt ideérkezett Róna szobrász· 
müvész két Erzsébet-szobor mintával, melyeket 
nagy teremben felállitottak. A király sokáig nézte 
s mindkettöt megdicsérte. 

- Frigyes császárné haldokljk. A né
met csás~ár özvegy anyja utolsó óráit éli. 
Ma táviratilag szálltották be~egágyához 
unokáit, Eitel, Frigyes és Adalbert her
czegeket. 

- A király adománya. O császári és apos· 
t.oli király .(i'elsége a banésdi g. kel. román egy
házközségnek, temploma felépítésére, legfelsö 
magánpénztárából 200 korona sogélyt legke
gyelmesebben adományozni méltóztatott. 

A szarvasi mandátum. Szarvason 
Csáky . Albin gróf helyett, ki tudvalevőleg a 
főrendrház elnöke lett, uj képviselőt válasz· 
tanak. Mint egy sürgöny jelenti, a szarvasi 
szaba.delvüpárt Boka Gézát jelölte. 

- Aradvármegye közgyülése. Dálnoki Nagy 
Lajos dr. alispán ma bocsátotta ki a megbizó 
körlevelet, mely igy bangzik :. Aradvármf'lgye 
törvényhatósági bizottsága az· uj közgyűlési 
terem építési munkálatainak be nem fejezésa 
folytán, őszi évnegyedes közgyülését a szabály· 
rendeletileg megállapitott időtől eltéről~g. f. é 
november hó 8-án d. e. 9 órakor és folytatólag 
a következő napokon fogja megtartant Van 
szerenesém erre a törvényhatóaégi bizottság 
tagjait tisztelettel meghívni s egyszersmind a 
vármegyei há1.tartásról szóló 1888. évi XV. t.• 
ez. 10. §·ának 2-tJc bekezdése értelmében tu- • 
datni, hogy ezen közgyülésnek az alispáni év• 
negyedes jelentés és a számonkérőszék jelen• 
tése után első tárgya a vármegye jövő 1901. 
évi költségvetésének tárgyalása lesz, s hogy 
a további k(ltségvetésben fdlvett rendes szük
ségletek fedezésére a vármegyei tisztviselök és 
alkalmazottak fizetés és lakbér emelésére má.r 
megszavazott 2°/o-os, és a Krivány János volt 
gyámpénztárnok által a vármegye gyámpénz• 
tárából elkövetett sikkasztások fedezésére ha
sonlólag megszavazott 20fo-os összesen 40fo-os 
pótadón kivül, a. rendkivüli nyugdíjalap szük
ségleteinek fedezésére 1°/o-os törvényhatósági 
pótad~ hozatik javaslatba. · 
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A körlevélhez mellékelve van a tárgyso
rozat is, melynek főbb pontjai a következők : 
Marosi Miklós vármegyei negyedik aljegyző le
mondása folytán úresedésbe jött aljegyzői ál
lásnak választás utján való betöltése. A vár
megye főispánjának átirata Boros Iván várme
gyei első aljegyzőnek tiszteletbeli főjegyzőjévé 

történt kinevezése tárgyában. A vármegyei ál
landó választmány előterjesztése a jegyzői 

nyugdíjalap szükségleteinek fedezetére a vár
megyei községek részéről nyujtandó hozzájá
rulás megállapitása tárgyában. A vármegye al
ispánjának előterjesztése az évközben ürese
désbe jött törvényhatósági bizottsági választott 
tagsági helyeknek választás utján leendő be
töltése iránt. A vármegye alispánjának előter
jesztése a vármegyeház udvarainak rendbeho
zatalával és a vármegyei kert parkirozásával 
felmerülő költségek fedezése tárgyában. 

- Hohenlohe lemond. Németország biro
dalmi kanczellárja, mint egy sürgöny jelenti, 
lemondani készül. Lemondásának oka, hir sze
rint, magas életkora és megrongált egészsége. 

- A székesfejérvári püspök. Nem egy kom
binácziót bocsátottak már szárnyra a székesfe
jérvári püspöki szék betöltése körül. Mint most 
egy szegedi estilap irja, Németh József fölszen
telt püspökkel töltik be a megüresedett püs
pökséget. ·Ugyanezen forrás sr.erint Varga r'e
rencz sz•'gedi apá~plébános a kanonoki méltó
ságra Vlln :Ciszemelve. Németh József bizonyá
ra azon főpapok egyike, aKit legméltóbban tün
tetne ki a királyi kegy a székesfejérvári egy
házfejedelemséggeL 

- Az uri czigány és a térparancsnokság .. 
A gavallérok ból lett czigányprimások n gy gon
dolkoznak, mint a primadonnák: 

- Akár jót, akár rosszat írnak a lapok, 
minrlegy. A fő, hogy foglalkozzanak velünk. 

Alig mulik el nap, hogy valami uj hir ne 
érkeznék a budapesti kávéházak ezen legujabb 
vonzerejérőL A mai nap Zöldi Marczié, az egy
kori délczeg honvédfőhadnagyé, aki tudvale
vőleg egyik köruti kávéházban muzsikál Bu
dapesten. Zöldi Marczi ma egy szigoru rende
letet kapott!.a budapesti térparancsnokságtól, 
melyben keményen ráparancsolnak, hogy a 
czigányélP.tet szüntesse be. Zöldi Marczi ugyanis 
még mindig katonatiszt, mert kérvénye, mely
ben a honvédtisztikarból való elbocsáttatasát 
kérte, még nincs elíntézve. A térparancsnok 
rE-ndelete azzal fenyegetőzik, hogy ha Zöldi a 
kérvény elintézÁséig be nem szünteti czigány· 
kodását, karhatalommal lépnek föl ellP-rae. Tudó
sitönk jelentése szerint a volt főhadnagy enge
delmeskedett a rend~letnek, mert kerülni akarja 
a botrányt, a igy ma est.e már nem dirigáita a 
bandáját •. 

ARADI KÖZLÖNY. 

takarékpénztárnáL A többi ékszerrel Belg
rádba szökött. 

- Még mindig Grosswardein l Amint meg
írtuk, nagy ünnepségek között ment végbe 
Nagyváradon a Szigligeti szinház megnyitása, 
A diszelőadást követő ünnepi lakomán azonban 
mindeneket megbotránkoztató eset történt. A 
színügyi bizottság egyik tagja, különben ismert 
nagyváradi ügyvéd, mint bivatalos szón'lk felállt 
és németül kezdett beszélni. A meglepetés és 
m~gbotránkozás moraja zugott végig a termen 
a német szó hallatára és sokan kezdték köve
telni : "Magyarul l" A szónok' azonban nem tá
gított és befejezte német beszédét, melynek vé
gén Hellmert, a szinház bécsi építőjét éltette. 
Hellmer ur igen természetesen németül vála
szolt s a nagy zajban ő is befejezte beszédét. 
A szinügyi bizottságnak ezt a német kirohaná
sát mindenki helytelenitette s valóban ez a né
met beszédváltás szégyen foltja volt a t~gnapi 
ünnepségnek és egyben bizonysága, hogy 
Nagyvárad még mbdig Grosswardein - leg
alább némelyek szemében. A sziniigyi bizott
ság különben másféle tapintatlanságot is elkö
vetett, például azt, hogy annak a szinháznak 
a megnyitására, melynek homlokzatán büszkén 
ragyog a "Szigligeti szinház" fölirás, a nagy 
költőnek családját egyáltalán nem hivta meg. 

- A "hólapdák" alkonya. A kereskedelem
ügyi rniniszter, mint sürgönyzik, rendeletileg 
eltiltotta a h6lapda-gyüjtést. Ez a gyűjtési rnód 
a vidéken nagyarányu szédelgésekre vezetett. 
Legutóbb a néppárti czélokra használt gyüj
tések miatt lett aktuális a hólapda s bizonyára 
ez vitte Hegedüs minisztert rendeletének ki· 
adására. 

- A város müvésznövendéke. Ismeretes, 
hogy Aradváros közköltségen egy Münchenben 
tanuló festőnövendéket segélyez. Piller Frigyes 
aradi fiu ez, ki süketnéma és egyik lábára 
sánta. Ilyenformán, ha számba vesszük, hogy 
széptehet~égü mü\ ész, teljesen rászolgál a vá
ros gyámolitására. Tehetségéről és kiváló szor· 
galmáról évenkint értesiti Aradot a müncheni 
magyar egyesület, mely a fiatal ember fAlett 
felügyeletet gyakorol. De Il'indennél többet 
mondó bizonyság az a festmény és rajzgyüjte
mény, melyet mint az elmult évi munka ered
ményét most küldött a városhoz Piller. Főképen 
a krétarajzi értékesek, finom kidolgozásuk mel· 
lett erőteljes, biztos kézre valló munkák. Az olaj
festményei is elég jól sikerültek. A rajzok közül 
egyet kiállitanak a Reinhart-féle üzlet kiraka
tába. Ugy ez, mint a többi munka, mely :Masz
tig Emil rendőrségi iktató hivatalában tekint
hető meg, elad6. A müpártoló közönség a maga, 
meg a müvésznövendék érdekében is jól tenné, 
ha a szép, olcsó dolgokat megvásárolná. 

- A debreczeni polgármester jubileuma. A - Házasság. Ring uszkár, az Aradi Ipar 
hivatalos lap mai száma közli: ő csaszári és és Népbank b. csabai fiókjának főkönyvelője f. 

hó 20-án d. e. ll-órakor köt házasságot az 
apostoli királyi Felsége, folyó évi október hó aradi anyakönyvi hivatalban Blasko11Ích Irén 
12·én kelt legfelső elhatározásával, a belügy- kisasszonynyal b.-csabai polgári leányiskolai 
míniszterium ideigl~nes vezetésével megbi?.ott tanítónöveL 
m. · kir. miniszterelnök elóterjesztésére, leg ke- _ Elfogott hamis szazasgyártó. Részletesen 
gyelmesebben megengr>dni méltóztatott, hogy megírtuk, miképen fogta el az aradi rendőrség 
Sifh.onff!J Imre, DebrPczen szab. kir. város Radáko!lics Milánt, az országos hirü betörőt. -
polgármesterének, a közügyek terén félszáza· Többször kihallgatták, de semmi felvilágosítást 
dot meghaladó sikeres müködése a1att szerzett sem akart adní arról, bogy mit csinált az 
kiváló érdemeiért, legfelső elismerése tudtul utóbbi időben 8 főképen, bogy miként jutott a 
adassék. nála talált ékszerekhez é8 százas bankóhoz. Az 

·_ -. Nagy lopás Dániel Ernönél. Szen- aradi rendőrség az ország minden részébe táv
zácziós lopásról ad birt egy nagybecske- iratot menesztett az elfogatásról s ugy Játszik 
reki távirat. Dániel Ernő báró, volt ke- eredménynyeL Törö'k-Beesér6l vál~:~sz érkezett, 
reskedelemügyi miniszter nagy-gáji laká- hogy ott Badákovics pénzhamisitás miatt le volt 
sáról a báróné összes ékszPTeit ellopták. Az tartóztatva. Az a gyanu, hogy a Radákovics· 
eltünt ékszerek értéke 40.000 korO'na. A nál talált százas is hamis. A betörő legutóbb 
tolvaj az ékszerek közül egy fejéket, mely Dévt1n tartózkodott, hol a napokban több ha· 
4000 koronát ér, elzálogositott a verseczi misitott százas bankó került forgalomba. 
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- Az Egyetemi Kör Debreczen ellen. Az 

Egyetemi Lapok közlése szerint az Egye
temi Kör bizottsága foglalkozván a debreczeni 
ifjuság tiltakozó közgyülésével s a két kikül
dött jelentésével, a következő határozatokat 
hozta. 

"Kimondja a bizottság, hogy amennyiben 
Debreczenben az Egyetemi Kört, illetve an
nak tisztikarát vagy elnökségét támadás érte, 
az0k ellenében az elnökség jelentse ki adandó 
alkalommal, hogy az Egyetemi Kör és annak 
vezetősége semmiféle politikai párthoz nem 
tartozik ; egyébiránt Debreczent nem tartja 
birálatra tlletékesnek, tőle semmiféle direktivá
kat el nem fogad. Amennyiben pedig a köz
pont és vidék közti jó viszony érdeke ugy 
kivánja, az elnökség küldjön a vidéki főisko
lákhoz átiratnt, melyben Denreczennel szemben 
és annak esetleges ferde és elfogult nyilatko
zataival szemben álláspontját világosan ki
fejti." 

Hát csak készitsen litiratot az Egyetemi 
olvasókör, a mennyit akar, a romlatlan vidék-

l 
sna~gk mmel~ngti sacsnae'kppiánrkt1~bEbgykeetlelma1. Kde

0
.:br raezczEegnvi etci~jmu-1• ·" l 

Iap~kka~ -;;;:;!:törveny kijátsztsa. Anna: ide- ·r 
jén, mikor még csak tervezetc volt kész a 
megrendelések gyüjtéséről szóló törvénynek, 
mindjárt lehetett látni, hogy ezt könnyü kiját
szani. A nagykereskedők ezentul nem fogják 
küldeni utazóikat a közönséghez, hanem hivat
ják őket. És ime, a törvény még nem is kész, 
rnáris olyan jelenségeket tapasztalunk, amelyek 
igazolják ezt az előzetes feltevést. Beszélik 
ugyanis róla, hogy egy nagy budapesti czég 
utazója ·napok óta tartózkodik Aradon s máris 
többekkel iratott alá olyan leveleket, melyben , 
magukhoz kéretik a tavaszra, hogy majd meg
rendeléseket tegyenek nála. E szerint akáJ:. el ,. 
se készitsék azt a törvényt .• N.Qjftg pP'I&}Ikedik ~ 
jogerőre, mikor a. ka.lmár e'tmf:;öúg igPn kön1* 
nyen kitalálta és kikezdte a g.)'önge oldalat. 1 
Az ő szempontjnkból igen ügyesen és jól van j 
ez kifundál va. Már most. preparálják a talajt a ' 
jövő eshetőségeire, arnikor csak furfanggal mü
ködhetnek, mert a törvény tiltó szava elzárja .._ f 
elöl ük az egyenes utat. végtére az utazók is r 
akarnak élni, pedig a vigécztörvénynyel ugyan·· .. · ~' 
csak megnyirbálta tevékeny!3égük körét a ke· 
reskedelemügyi miniszter. Bizonyára nem ez az 
Aradon tartózkodó utazó az egyedüli, mert az 
első fecskét gyorsan fogja követni a többi s 
akkor ott leszünk, ahol voltunk. Ez ellen pedig 
nincs segih,ég, hiszen minden pillanatban iga
zolhatja magát, ha kell száz egyforma levéllel, 
hogy nem saját jó szántáb01 tette . meg az 
utat, hiszen hívták. Azt pedig megengedi 
a törvény. l A közönségnek igy kelleme-

f 
l 

sebb, mert fenntartja összeköttetését a régi .... 
czéggel, mely pontosan szolgálja ki. Hanem 
hát a törvény nem a kényelem kürtására ké- ~· · 
s~ült, inkább a visszaélések megszüntetése · ... ~ 
vegett. . . 

- Vasuti katasztrófa. Egy pozsonyi tehe!'~~ 
vonat, Kutti állomásból kiindulva, az arra köz- •~.-
lekedö személyvonattal összeütközött. Eg7 em- \-
ber halálosan megsebesült, többen ~:.ulyos sérü
léseket szenvedtek, két kocsi összezuzódott. 

· - Az osztrák ügyvédek czimkórsága. vsz
trák ügyvédi körökben már jó ideje az a hir 
járja, hogy igen sok ügyvédnAk, kik többnyire 
az alsó-ausztriai ügyvédi kamara 7álasztmányá
nak tagjai, a kormánytanácsosi czimet fogják 
adományozni. Az ügyvédeknek czimekkel való 
régebbi kitiintetése rossz vért szült, nemcsak 
azért, mert ezzel a kartársak egyenlóségét tet
ték kérdéHessé, hanem mert az ilyen czimek a 
nagyközönsP.gnél azt a hitet keltették, hogy az \ 
ilyen czimekkel kitantetett ügyvédek a biró- P""'r 
ságnál és hatóságoknál nagy befolyással bir- r 
nak s az ügyvédi kar mai válsát;os helyzeté- ! 
ben azt a látszatot kelti, bogy az ügyvédek: a 
tulságos konkurrenczia miatt a reklámozás ie· 

i. 
,J. 
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rére vetik magukat, a mi ellen a kamarák ed
dig a leghevesebb haiczot folytatták. Hogy a 
ezimek utáni vágyakozást megszüntesse, a ka
mara egyik tagja a legközelebbi teljes ülés elé egy 
indítványt fog beterjeszteni. E szerint a vá
lasztmányt rá kell birni, hogy a kormányt kér· 
vény utján keU t német bírodalomban megho
nosított intézmény létes!tésére rábírni. Német
országban ugyanis minden üg·yvédet, ki 20 évig 
becsületben és tisztességben folytatott ügyvédi 
gyakorlatot, jogtanácsosi czimmel ruháznak fel. 
Ehhez hasonlóan kellene Ausztriában minden ily 
módon érdemes ügyvédnek ~ormánytanácsosi 
vagy igazságügyi tanácsosi czimet adni. Ilyen in· 
tézménynyel meg lehetne akadályozni, hogy a 
czimek elnyerésére eiP-gendö a személyes is
meretség és az összeköttetés, mely esetekben 
az ügyvédi kar tiszteletreméltó tagjait, kik épp 
oly hiven és jól elvégzik a gondjaikra bizott 
ügyeket, bizonyos lealacsonyítás, megszégyeni
tés éri. 

- Szerelmi dráma a fövárosban. Tegnap 
este a X. kerületi Jászberényi-ut 2. sz. a. levő 
Wohr-féle szállodában lakást vett egy férfi egy 
nővel. A portás bevitte szabájnkba a bejelentő 

.... wwm:, a melyre a f~rfl a következőket irta : 
- Balog József és neje. 

A vendégek ezután teát rendeltek s a mi-
kor a pinczér 3Z edényeket elvitte, azt mond
ták, hogy reggel 8 órára költse föl őket. A 
szálloda szobapinr.zére oda is ment a 21. számu 
szoba elé, a mely zárva volt. S onnan fájdal
mas nyöszörgést hallott. MiuVm kopogtatására 
nem nyilt föl az ajtó előhivták a közeli laka
tost, a kinek legényei felt!yitptták a szoba 
.ajtaját. 

Mind 11. ketten eszméletlen állapotban fe
küdtek az ágyban, nagy kinok közepette. Az 
~lőhivott rendőrorvos megállapította, hi)gy fosz
for oldatot ittak. Az elkeseredett szerelmes pár 
nem kevesebb, min~ 25 csomag gyufa fejét 

· oldotta föl, s itta ki. .a mentőket is érte~itet
..,.hM&,az erről; a kik azután ellenszert adtak 

b"..At'flrelmeseknek s a Rókus-kórházba vit-
l ' ték őket, a hol nemsokára visszanyerték esz-
\ méletüket. Elmondta azután a férfi, hogy Ba

log Józsefnek hivják, fejér-velenezei születésü 
1 26 éves péklE'gény, a kány pedig Pollacsek , 

Szeréna, a kinek apja Pollacsek Mór gyöngyösi 
vendéglős. Már rég időtől fogva szeretik egy
mást, de miután a leány szülői ellenezték há
zasságukat. elhatározták, hogy a halálban egye
sülnek. Mind a kettőnek állapota sulyos és 
valószinü, hogy mind a ketten elérik czéljukat 
elpusztulnak. · 

- A temetök ünnepe. w A hosszu évben ~;>gy 
nap mindig a halottaké. Osz derekán, amikor 
avar fek"zi meg a földet, csupasz ágakat zör
get a szél és hflrvadásnak indulnak a kert és 
rét virágai, kijárunk a temetöbe és lerójuk ke· 
gyeletünket a hantnál, amely alatt szeretteink 
nyugosznak. Ami virágja még- van a kertnek, 
a sok fehér őszi rózsát, kihordjuk a sírra és a 
süppedő sárga föld fölött ékes, puha ágyat ve
tünk a sápadt, illattalan virágszirmokbóL És 
lángja támad a kf'gyeletnek. A temető, amely 
an nyi napon át elhagyatott, néptelen, csendes 
éersötét, kigyulad és az e'1.berek SQkasága jár
j~. Csak az igazán elhagyatottak hantja marad 
v~:ágt~lan. A. nyugvó, a porladozó halott oda
~ot mmd~nk1t a hanthoz, amt;ly sejtelmesen, 
titkosan borul a koporsóra. E~:~ amig az olaj 
tart, a mécs lángja ég áhítatos, könyörgő fo
b.ászkodás száll az égnek a temetőben. 

- Meggyilkolt mütovar. Srhneeherger Edét, a 
~sombolyán időző vándor czirkusz mülovarját, 
nint egy távirat jelenti.. átseurt mellel, halva 
~aláZtál. A gyilkosság gyanuja a czirkusz egy 
násik tagjára Bureella Alajosra esik, kit le is 

iztattak. 

1- kitüntetett lelkész. A király Eramár 
1'~~ tMnesvári ágostai hitvallásu evangélikus 
~ . sz és bánáti föesperesnek, az egyház és a 
.öz~gye.k terén szerzett érdemei elismnéseül, 

királyi tanácsosi czímet díjmentesen &domá
yozta. 

ARADI KÖZLÖNY. 

- Halálra rugdosott emberek. Halálos ki· 
meneteHi szarencsétlenség történt tegnap este 
Bikity bácsmegyei községben. Egy megvadult 
bika okozta a szerencsé t lenséget, melynek há
rom élet esett áldozatul. Az eset részletei -
mint nekünk irják - a következő : Tegnap 
estefelé a szokott módon hajtotta hazafelé Le
ner antal tehénpásztor az őrzésére bizott te
héncsordát. A községi· bika aznap már a me
zón föl volt bőszülve. Ami nt hazafelé hajtotta 
a pásztor, a bika előre futott a csordából A 
szölőből ment éppen hazafelé Scherer Mariska 
varróleány vőlegényével, Baumann Antallal, 
amikor a község előtt találkoztak a mP-gvadult 
bikával. A leány futással akart menekülni, de 
ez volt. a szerencséjtlenség~, mert a bika a lobogó 
piros kendőtő!, amely a leány nyakán volt, még 
jobban n egvadult s a menekülni akaró leányt 
szarv:'ival földobta a levegőbe, azután pedig rá
tapl}sott és irtózatosan összemarczangolta. A 
közeli házak ból előfutott em bereknek sikerült 
a megvadult bikát elüzni, amely bömbölve fu
tott tovább az utczán, miközben még más sze
renc~ét•enségnek is lett okozója. Lakity Dusán 
bikityi iakos akkor hajtatott a mezőről hazafelé 
kocsin, melyen rajta ült neje és 8 éves gyer· 
meke is. A lovak a bikától megijedtek és el
ragadták a kocsit. Lakity nem birta a lovakat· 
megfékezni s az őrült vágtatás közben neki
akadt a távírda-oszlopnak, minek következté
ben a kocsi ketté tört s a b~nt ülő Lakityné 
és fia kiestek egy kőrakásra oly szerencqétle
niil, hogy mind a kettó szörnyet halt. Scherer 
Mari::;ka, kit a bika fölkonczolt, pár percznyi 
kínlódás után szintf.n meghalt. Az eset rop· 
pant nagy izgatottságot keltett a község lakó
sai özött. A csendőrség Lener tehénpásztort le
tartóztatta. 

- Az adóhivatal köréböl. A temesváM m. 
kir. pénziigyigazgatóság Barsy Aladár dijtalan 
adóhivatali gyakornokot segélydijas gyakorook
ká ideiglenes minőségben az fti-aradi kir. adó
hivatalhoz kinevezte. 

- Mire jó a telefon ? A Chaas81W Francais 
czimü franczia vadász-ujság egész komolyan irja, 
hogy a vidéki franczia városokban a telefont ujab· 
ban a vadászni szeretó urak reggel a felkeltésükre 
használják. Szerzödést kötnek a telefonkezelőséggel, 

mely szarint az köteles a vadászni meuó telefon
előfizetót reggel felkelteni hajnal pirkadása előtt. 

Mindennap megkapja a tillefonos kisasszony a Jistá.t 
s erre azok felírják a nevüket, akik másnap fel
akarják magukat keltelni és másnap a pontos időben 
meg is szólal a telE-fon hivó csilingelése. Már most 
valóban nincs más hátra, hogy IP.gyottokra járó, 
de feledékeny fia'al urak is memoriájuk erősítésére 

használják a telefon csengetését. És nem is való
szinütlen, hogy a franczia telefonos kisasszonyok 
nemsokára ilyeneket fognak bele lliabálni & kagylÓ· 
ba: Uram, önnek öt percz muJva találkája van, si~ 

essen, mert elké1dk ! 

- AgyonHitt orvvadász. Zomborból irja tu
dósítónk: Zomhor város határában az orvvadá
szok s vadászati idény mt>gnyilta óta annyira 
elszaporodtak, hogy a vjjrosi rendőrségnek ki· 
vételes rendszabál.vokat kellett életbeléptetnie. 
A lovasrendőrök ugyszálván perm ... nens szolgá
latban vannak és a határban portyáznak. Mti.n
dits István é!l Sze-rajlits Tosó városi rendőrök 
tf'gnHp d-~~lután Dal'lis András báthmonostori 
fiatal legényt, a ki ve-zt>delmes ornadász, va
dászat közben tettenérték. Ártalmatlanná akar
ták tenni és [elszólitották, hogy adja át lótegy
verét és kövesse őket. Az orvvadász suhancz 
azonban ellenszeg:Ut és segitségért kiáltott. A 
kukoriczá~ból erre előtörtetett a másik orvva
dá:-z - a suhancznak apja - és mi11den szó 
nélkíll Mándit.s Ist.ván rendőrre vetvén magát. 
foltogatni kf>zdte. Dulakodásuk közben a rend
őr karabélya, hogy, hog.) nem, elsült R a vad
orzót mellbe találta. A sulyosan sérill~ vador
zót a tanyára szállitották a hol néhány órai 
szenvedés után meghalt. A bünügyi Tizsgálat 
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ugy a városi rendőrség, mint a kir. törvény· 
szP.k részéről folyamatban van. 

- Köszönetnyilvánítás. Az aradi kereskedelmi 
akadémia növendékei voltak szivesek megtakarított 
filléreikből az aradi agghonvédatr pénztárának :gya
rapítására tizenkét koronát küldeni. Az aradi bon
védegylet nem ronlaszthatja el a nemes adakozók
nak Jeghálásabb köszönetét ezuttal is kifejezni. 
Arad, J 900. október 17. Simay István egyi. elnök 
May Sma titkár. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
bogy Révész Nándor könyv- és papírkereskedő 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 
képviselőséggel ruháztuk fel, ki elfogad min· 
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön) 
kiadóhivatalát érdeklő megbizásokat. 

Hogyan születtek meg 
. a "G a z d a g a z e g é n J e k 'l" 

- Elmondja egy ujságiró. -

A "M. Sz." mai számában egy hirlapíró a 
következő érdekes reminiscenciát eleveniti fel: 

A Bécsben megjelenő "Wiener Tagblatt" 
munkatársa voltam. Ügyesen, ötletesen, élén
ken irtuK meg azt a lapot. Tetszett is az 
osztrákoknak, éppen csak regény rovatunk 
hagyott sok kivánni valót hátra. Sokat zsörtö
lődött e miatt Szeps az ujság szerkesztője. 

- Már nincsenek regényirók ! Az összes 
regényirákat máglyára kéne rakni és elégetni. 
De még ~rra sem érdemesek az osztrák regény 
irók ! Honnan vegyek most uj év előtt egy ér· 
dekes regényt'?! 

Az ör0kös lamentácziónak ez volt az örökös 
refrainje. Eszembe JUtott val~tmi. Hiszen van 
nekünk, magyaroknak egy regényirónk, a kinek 
párját a világirodalomban hiába keresnők: Jó
kai Mór. Hátha megirna a n Wiener Tagblatt" 
számára egy regényt 1! Megírná magyarul és 
én majd lefordítanám németre. Elmondtam az 
ötletet Szepsnek. Majd a nyakamba borult, ugy 
megörült neki. Most csak a.z volt a kérdés, 
hogy a legnagyobb magyar író megteszi-e ér· 
tünk hogy nyomban hozzáfogjon a regény irá
sához most az uj esztendő előtt 1 Megkísérlem. 
Gondoltam. Express vonaton még az nap le-
utaztam Budapestre. , 

A képviselőház folyósóján kerestem fel az 
atyamestert. Elmondtam neki míl. en nagy kin· 
ban vagyunk és ó belé helyezzük egyetlen re
ményünket. A regényt irja meg magyar nyel
ven, minden napra irjon két nyomtatott hasá
bot, ugy, hogy január végeig eltartson, küldje 
fel express levélben Bécsbe és én majd lefor
dltom napról-napra ékes német nyelvre. 

A nagy regényiró kissé gondolkodott, de 
az, után beleegyezett. A tiszteletdíj dolgában is 
hamar tisztába jöttünk. Fogasabb kérdés volt 
az, hogy miről irj "'D hát regényt 'l 

Jókai Mór elővett az ol· talzsebéből egy vé
kony, kis jegyzőkönyvecskét és odanyujtotta 
nekem: . 

- Itt van kedves öcsém - szálott azzal 
a jóságos mosolyá val, - válogasson. Ide van
nak bejegyezve készülö, illetőleg tervbe vett 
regényeim. Válaszszon egyet a maga gusztusa 
szerint. A melyiket akarja, azt irom meg. 

Majd ki ;éztem a szemem, ugy kerestem 
abb~n a noteszben azt a regényt, a melyet a 
nagy iró a mi német lapunknak megirjon. Irás 
csak az egyik oldalon volt. G~öngyszemnyi 
aprÓ' betükk l egymás után nehán) r vid sor. 
Ez volt az egész. A megírandó regények czi
mei. A "Szegény gazdagok"·at Jókai már előbb 
megírta, igy tebá.t, a mikor abból a pár sorból 
kiböngésztem e1.t a ezimet :· "Gazdag szegé· 
nyek", - kész volt az elhatározásom : 

- Ked ves bátyám uram, ha már válogat· 
hatok, akkor a ezim után itélve a .Ga.zdag 
szegények•-et tartanám legjobbnak a mi bécsi 
közönségü nknek. 

\ 
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- Akkor jól van, öcsém. 
S röviden elmondta a "Gazdag szegények" 

meséjét, amint azt késöbb meg is irta. 
Ez november hónapban történt. A megál

lapodást követő napon már ott volt Bécsben a 
. regény kezdete Jókai apró gyöngyszerü írásá

ban. Leforditottam és másnap szörnyen vastag 
betükkel hirdettük az ujságban, hogy Jókai Mór 
a világ legnagyobb irói egyikének páratlanu..l 
érdekes regénye közlését megkezdi a "Wiener 
Tagblatt." 

De a reklám teljesen felesleges volt. Az osz
trák közönség ismerte, szerette Jókait. (akkor 
a hécsiek még nem voltak oly magyargyülölők, 
mint ma) és csak ugy özönlött a sok uj elő

fizető a W. T. kiadóhivatalába. De a regény 
megérdemelte a nagy érdeklődést. A közönség 
alig tudta m~gvárni a regény folytatását. Való
sággal élet.veszélyes tolongás támadt reggelen
ként a kiadóhivatalunk előtt, mert mindenki 
elsőnek akart a W. T. aznapi számáh,1Z hozzá
jutni. Maga Szeps, a szerkesztő is oda volt a 
nagy regényélvezettőL Minden este, amikorra 
az express levél Budapestről megérkezett, ko
csin jött a lakásomra, hogy amugy melegében, 
elsőnek olvassa el az én német fordításomból a 
regény folytatását. 

Egyszóval - mondhatom - a regény pá
ratlan hatást ért el. 

A nagy örömet egyszerre rémes kétségbe
eséssé változtatta át Jókainak egy levele. De
czember 20·án, tehát néhány nappal az év
negyed előtt., levelet intézett hozzám körülbelül 
a következő tartalommal : Kedves öcsém! Ezen 
regényemnek anyaga kifogyott. Nem tudok töb
bet irni. Holnap küldöm a végét. 

Kétségbe voltam esve. Szeps a haját tépte 
és az őrülethez volt közel. 

- Megbukik a lap, ha ez bekövetkezik. 
Tönkre ment ember vagyok. Mehetek koldulni, 
Ha törik, ha szakad a:r.t a regényt január kö
zepéig folytatni kell. Kérem, menjen, rohanjon, 
repüljön le Budapestre rögtön és könyörögjön 
Jókainak, hogy ne tegyen bennünket tönkre. 
Ha nem megy most vonat, rendeljen külön vo
natot. Minden költséget viselek. 

Elrohantarn és még idejekorán az express 
gyorsvonathoz érkeztem. Néhány óra mulva 
már Jókait lakásán üdvözölhettem. Képzelhe
tik, mily ékesszólással, mennyi tüzzel, mi ly 
bőbeszédüséggel könyörögtem a nagy írónak, 
hogy ne szakitsa még félbe a a regényét, mert 
engem is, a lapot is, száz és száz családapát 
iesz tönkre és akkor majd éhező gyermekein
ket az ő nyakára küldjük. O okozta nyomoru
ságukat, hát mest tartsa is el óket. 

Jókai jó szive elérzékenyült. 
- No fiam, a maga kedveért megteszem. 

Irok még egy kötetet. De csak azért, hogy a 
maga becsületét megmentsem. 

Tulboldogan siettem vissza Bécsbe. 
Jókai Mór megtartotta az igéretét és ugy 

emlékszem, hogy körülbelül január végeig min
dennap közöltük folytatásonként a regényt. De 
ugy is bántunk a kéziratával, mintha tiszta 
arany lenne minden bbtüje. Ötven-hatvan sor
nál nem adtunk egy napra többet. S még igy 
is remegtünk, hogy Jókai Agy szép napon cser
ben hái?Y bennUnket és egyszerre csak beküldi 
ó-esztendő utols6 napján az expreszt azzal, hogy 
.Vége." 

.Talán mondanom sem kell, hogy a "Gaz
dag szegények" irodalmi értékéből cseppet 
sem rontott le az, ho~y Jókai Mór ilyen eről
,e,ett módon irta meg a regény folytatásai!. .. _ 

ARADI KÖZLÖNY. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
D Az amerikai gyermekek. Az amerikai 

gyermek, akár fiu akár leány, valóságos enfánt 
terrible, akinek még a különoon nagyon szi
goru a.::nerikai rendőr előtt is megvan a tekin
télye. A yankee·csemete rakonczátlan, követelő 
és örökösen ugy lármázik, mintha az egész vi
lág az övé volna. Sajátságos azonban, mily áta
lakuláson megy tizennégy-tizenöt éves korában 
keresztül : a kényuraskodó amerikai gyermek
ből ugyszólván egy f'sztendő lefolyása alatt szi
goruan illemtudo, előzékeny férfi, illetve hölgy 
lesz és egyszerre olyan komolyan viseli magát, 
mintha sohasem lett volna rakonczátlan gyer
mek. Az amerikai életnek delén is mindig bi· 
zonyos érzelgéssei gondol vissza a gyermf"kkor 
pajzán örömeire és talán ez az oka, hogy min
dig nagyon elnéző a gyermekek iránt, ha még 
olyan pajkosak is. 

O Vetélkedés. 
Menyecske: Nem maradok itt tovább. MegyeK 

haza az anyámhoz. 
Férj : Hát eredj. Itt van penz a vasuti jegyre. 
Menyecske (szepegve) : Ez nem elég manettérti 

jegyre. 

O Oalpárbaj. ·A görlandiak a nap vissza
térését a hosszu téli éjszaka után dallal és 
tánczczal szoktát< megünnepelni. Erre az alka
lomra hagyják az ugy nevezett dalpárbajokat is. 
A megsértett fél kihivja eBenfelét és külön e 
czélra egybehivott .közönség előtt r.unydalt 
mond ellenfelére. Barátjai együtt dalolnak vele, 
de sőt meg is szokták toldani a dalt azzal, 
amit a párbajzó esetleg elfelejtett. A kihivott 
félnek· persze minden erejét össze kell szednie, 
hogy ne maradjon hátrányban a kihívóval szem
ben, hogy ötletesen tudjon felelni a támadásra. 
A hallgatóság dönti el, melyik gunydal sike
rült jobban s a nyertesnek jogában van a vesz
testől bizonyos pénzösszeget követelni. Ha a 
hallgatók itélete szerint egyik sem nyer, akkor 
mindkettő sietve távozik, mert a hallgatóság
nak jogában áll bármelyiket. is bánta~mazni. 

D Vetélkedés. 
Fehérné : Jaj nagysám, szeretném, ha l.á.tná az 

én kis lányomat. Azt hiszem, a világ legszebb gyer
meke. 

Feketéné: Kérem, nekem hét van és azt hi
szem, valamennyi a legszebb a világon. 

O Birokversenyek a szultán elött. Konstan
tinápolyból írják, hogy a szultán a mult héten 
végagnézte négy török atlétának dijbirkozá
sát. A birkozók közt volt a jelenleg nálunk 
szereplő Kara Achmed is, de legyőzte őt Ku
csuk Jusszuf, a "kis József". Pompás volt az 
a jelenet, hogy miko:· már Kucsuk Jusszuf 
majdMm teljesen a földre teperte ellenfelP.t, 
felnézett előbb egy pillanatra a szultán páho
lyába, mintegy engP.delmet kérve arra, hogy 
Kara Achmedet, a legi.c;;mertebb és legkedvel
tebb birkózáját le szabad-e neki győzni. A szul
tán, akárcsak egy kor a római imperátorok, 
felemelte egy ujját, hogy ig) megóvja a ked
vencz Kara Achmedet a teljes megaláztatástól, 
akinek a világ-sampiónja hangzatos czime van. 

TÖRVENYKEZ ES. 
· § AgyonJött fatolvaj. A valkányi határban 

elterülő Bradetu nevü erdőben Elsz Márton ura
dalmi erdőőr az idén, január hó 24-én délután 
két embert vett észt·e, akik épen azon töreked
tek, hogy egy fiatal fát kirántsanak a ragyo~ 
földbőL A távolabb álló szán már nagy csomo 
összeszedett száraz galylyal volt megrakva. Az 
erdőőr lekapta töltött fegyverét válláról és a fa
tolvajokhoz lépett. Rájok kiáltott: 

- Mit kerestek itt 1 
Erre az egyik : Rádu Mojsa Nikoláj, szó 

nélkül odaugrott hozzá, megkapta a fegyver 
csövét, a melyet Elsz már feléje irányzott. Az 
erdőőr látva, hogy a pillanat válságos, , mer~ a 
fegyver a nálánál sokkal erősebb Rádu kezebe 
kerülhet, ~kély dulakodás után elránt?tta .a 

. ravaszt. A fegyver eldördült ·és Rád u MoJsa ~~
kolaj boitan terült el a hóban. Else. Márton rog
tön a községházára ment, a hol beJelentette az 
esetet. Az ügy a brassói törvényszék esküdt
hirosága elé került, a mely jogos önvédelmet 
látva fennforogni, Elsz Mártont az ellene emelt 

1900. október 18 

szándékos emberölés büntette alól felmentette. 
Az itélet ellen az ügyész semmiségi panaszt je
lentett be, a melyet ma a kir. kuría V. ta
nácsa, Válkay bir·ó előadása alapján, elutasított. 

NAPIREND. 
Október 18. Csütörtök. Róm. kath, naptár: Lukács. -

Protestáns naptár: Lukács. - Görög-keleti naplár (októ
ber 5.): Karitina,- A nap kél 6 óra 8 perczkor, nyugszik 
4 óra 49 perczkor. --- A hold kél l óra l perczkor, nyug
szik 2 óra 26 perczkor. 

ldöjárás. LégnyomAs reggel 7 órakor 763 4 mil'limé
ter, délután 2 órakor 761·7 milliméter. - H11mérsék reg
gel 7 órakor ()l + 5·5. délután 2 órakor ()l + 12·5. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor D. 3, délután 2 óra
kor D~. 6. - Felhőzet reggel 7 órakor borult, délután 2 
órakor többnyire borult. - Csapadék a.z utóbbi 24 órába.n 
O milliméter. 

ldöjóslás. A központi meteorologial intézetnek Arad
ra küldött táviratai szerint a mal napra a következő időe
járás várható: Hüvös. jelentékeny csapadék nelkül. 

Szabadságharczi emltiktti.rgyak országos muzeuma (szln
hll.z-épillet, I-sö emelet) nyitva van mindennap delelőtt 8 
órától délutAn 6 ó r füg. Belépti-díj: Hétköznapokon 40 ill
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van vaslu'- és ünnJpnapokai 
kivéve. mindennap 1P12 -·~:ll~ órAig. Hely,oóg: Ereklye
muzeum helyisége melletti ülésterem. 

Október 21. Az aradi korcsolyázó-egyegület közgyű
lése délelőtt ll órakor. (Kaszinó.) 

Október 24. Az aradi athlétikai klub közgyiilése dél-
utfiu 6 úrakor {Városháza.) ~"" 

Október 26-28. Az aradi versenyegylet lóversenyei. 
November 8. JUadmegye évnegyedes közgyülésa dél

előtt 9 órakor. 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
= Fizetesképtelenségek. A bécsi Creditoren- '! 

Verein a következő fizetésképtelenségeket jelenti: · 
Kolozsvári Lajos kereskedő Bánffy-Hu'Ylyad. -
és J. PAtrás Fert~nc:a kereskedő czég, Gyula-l! e
hérvár. Wünsch Rezsó, kézmü- és divatkereskedó, 
Saaz. - Krausz Antal, czipókereskedó Bécs. - l 
Kolozsvári Lajos, Bánffy-Hunyad. - Petrás J. ( 
Fl erenczV, k~1:eskB. 1cz~gd, GyuDla-Fe~.trvá0r. -. DBani1-~ ·:, ovicz as1 Je, e gra . - arnczicz yorg_Je, e- . 
grád. - Klement Károly, Wakovitz. - Staroper 
A., Dorna.wabra. i} 

Budapesti árú-,H 'dtHönd,oJ ~ "".. ·1 
- Az A ra d l K 6 z l ö b y távirati tudósi tú~a. ·.;..;,d$ At 

;) 
B1dapes~ október l~ 

D é l i t ő zs d e. A buzakinillat ki<'légitll, vételkedv 
gyön~e. Bil~yadt irányzat mellett 15,000 métermázsa k~: 
rült forgalomba, vll.ltozatlan ll.rakon. Egyéb gabonanemu 
bágyadt. Malmok tartózkodóak. Időjárás száraz, hüvös. 

Zárul 12 órakor: 
Buza októberre . . . 7.43- 7.44 

7.90- 7.91 
7.06- 7.08 
7.36- 7.37 
5.37- 5.39 
MB- ~.59 

) 
Buza 1901. ll.prilisra . . 
Rozs októberre . . . . 
Rozs 1901. ápriliara . . 
Zab októberre . . . . . 
Zab 1901. áprilisra .. 
Tengeri októberre . . . . . . 
Tengeri 1901. májuara .... 
Repcze ootóberre . . . . . . 

Zárul 5 órakor: 

.-.--.-
. 5.06- :..07 
-.--.-

Buza októberre . . . 7.45-- 7.46 
Buza 1901. ilprilisra . 7.90- 7.91 
Rozs októberre . . 7.08- 7.09 

f 

Rozs 100 l. á.prillsra . 7.37 - 7.38 
Zab októberre . . . . 5.34-- 5.36 l 
Zab 1901. áprilisra . f).57- f},58 
Tengeri októberre . . . -.--.-
Tengeri 1901. ml\jusra . . 5.07- 5.08 t. 

Repcze októberre . • . . -.--.-
Zll.rul 5 órakor: korona ) 

Osztrll.k hitelrészvény . . . . . . . . 846.2!) o ·~ 
Magyar hitelrészvény . . . • . . . . 647.
Leszámitolóba.nk részvény . . . . . . 425.50 . 
Rima-Murá.nyi vasmü részvény . . . . MO.-" ~ ' 
Osztrilk-magyar államvasuti részvény 645,75 4 
Közutl va.sut . . . • . • • • • • • . 583.- ...,. 
Városi villamos vasut részvény ... 278.-

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Október 17. -

Magyar elsörendü: Öreg nehéz 'Páronként 400 kiJo
grammon felüli sulyban fillérig. Oreg közép pá
ronként 300-400 kilogramm sulyban --- fillérig. 
Fiatal nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyba.n 
96 - 98 fillérig. Fiatal közép pll.ronként 251-320 kilo
~ramm sulyban 97 - 98 fillérig. Fiatal könnyü páronként 
250 kilogrammig terjedő sulyban 98 - 99 fillérig. 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilogrammon 
feliill sulyban --- fillérig. Közép pAronkén~ 240:-280 
tilogrammon felüli sulyba.n fillérig. Könnyu pá-
ronként 240 kilogramm ig terjedő sulyban fillérig .. •; 

Romániai: Nehéz páronként 320 kilogrammon felüli ,. 
sulyban tillérig. Közep páronként 250---320 kilo- f 
grammao felüli sulyban fillérig. Könnyü pároD• j 
kén\ 250 kilogrammig terjedő sulyban --- fillérig. 

l 
* " ad 

ct+* e· .l 



l:JH októbE>r 18. 

Romániai eredeti (Stachl} Nehéz páronként 2.0 kilogram· 
mon felüli sulyba.n --- fillérig. Könnyu páronként 
·24.0 kilogrammig tmjedö sulyban --- fillérig. 

Szerbiai: Nehé<~ páronként 280 kilogrammon felüli 
sulyban 95 - 96 fillérig. Közép páronként 2t0--260 kilo· 
gramm sulyban 94 - 9.'> fillérig. Könnyü páronkét 240 
Idiogrammig terjedő sulyban 93 - 9l fillérig. 

Megjegyzés. A fent jegyzett árak suly szerlnt és pe· 
dig a szokásszerü levonások mellett, egy kilogramm suly· 
ra fillérckben értendők. Szokásszerüleg a hízott sertések 
te\jes (brutto) sulyából az életre páronkent 45 kilogramm 
vonandó le. A sertések vételárából a vevő javara 4% vo
nandó le. A sertések osztályozasiinal azok teljes (élő) su
lya vétetik irányadónak. 

Sertéslétszám. Október l~i-án volt készlet 3705f. da
rab, október 14-én fölhl\itatott 369 darab, október 14 én 
elszállíttatott 615 darab, október 15-én maradt készletben 
36808 darab. Uzlet: Változatlan. 

' Szeszüzlel 
- Oktober 17. -

Mai jegyzéseink: Készárú nagyban nyers szesz ll~ 
korona, kicsinyben 117 korona, finomított szesz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona, hordó nélkül per 100 
liter %. beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

SzAritott moslék 12 korona 50 fillér mmázsánlcént. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti árú- és frtéktózNdén. 

Budapest, 1900. október 17. 
Magyar aranr.jAradék 40f 
Magyar koronajáradék 4~0 

. Magyar arany 4~% ... 
Magyar ezütJt 4 1/e% . . . 
Magyar keleti vasut . . . . . . . 
Magyar földtehea·mentcsltési kötvény 
Magyar ltalmegvaltási kötvény . . . . . . 
Horvát-s;.lavon földtehcrmeutesitesl kötveny 
Magyar uyereménysor,;jegy kölcsön . 
Tiszaszabál,vozilsi és szegedi lcölc~ön 
Osztrák papii:járadék . . 
Osztrák járatlék ezüst . . . . 
Osztrák járadék arany . . . . 
Koronajáradék . . . . . . . . 
186U-iki államsorsjegyek . . . 
Osztrák-magyar bankrészvény . 
Magyar hitelbank részvény . . 
Oaztrák hitelintézet részvény . 
Osztrák·111agyar államvasut ... 
20 frankos arany (Napoleoudor). 
Német birodalmi márka 
London . . . . . . 
PAris ....... · ...... . 

- --· 

94.60 
90.-

100.-
98.-
96.;>0 
B9.n 
98.:l5 
P2.50 

lt\3.-
138.50 
96.7~ 
96.75 
95.-
97.15 

. 131..)0 

. 1695.-
646.-
645.50 
M3.-

19.25 
lt8.95 
242.-
96.15 

'"' •kEGENY • CSARNOK. 
A k~tlelkü ember. 

-Regény.-

Irta: Groll4"r Baldaia. 

Az A r a d i K ll z l ö n y-nek fordította: 

Radó 1:&86. 

1 Folytatás.) 

MÁSODIK FEJ.r,ZET. 

[41 

.t.~y Bécs meHett.i osztrák fogház igazga· 
tóst'1gi irodájában két, egymással feltünő ellen
tétben álló férfi beszélgetett. Az egyik, aki kü
lönösen bőbeszédü volt, kis, satnya alak. ronda 
fekete ruhában. Sápadt arcza, melyet korom· 
fe h te. gondozatlan szakál vett körül, sötét 
szemeinek szuró tekintete, laposra nyomott 
orra, alacsony homloka, sürü haja és elálló 
fiilei - határozott betörő tipusra engedtek kö· 
vetkeztetni. Lom brosonak öröme tellatt volna 
benne, ha láthatta volna. 

A másik. aki nyugodtan, hidegvérrel és meg· 
fontolással hallgatta a kis ember beszédét. nemes, 
férfias megjelenés volt~ hatalmas alak. széles 

, ~válakkal. Egyszóv. l arisztokratikus férfi benyo
·mását ke\tette. Különösen vonzó volt arczának 

"' szelid, megnyerő kifejezPse. Csak ruházatán 
kellett 'volna kevés változtatást tenni és nyom
ban előttünk állt volna a valódi grandsei· 
gnPur. Szőke szakála, rövid, sürü haja, erős 

· ·orra, me ly arczának karakterét csak emelte, 
. törhetetiP-n erély benyomását keltette az őt 
~~emlélöben. mig szemének álmatag tekintete 
· JOságot és bölcseséget árult el. · 
. . Az a kis, igénytelen emberke, azzal a sa
J~tos nyugtalan, szuró tekintettel ~lündler HPn
rik dr. kormánytanácsos. a fogház igazgatója 
-pott. mig a lovagi atJegjele~ésü. h~talm~s f~:fj 
_!Ug.~er Lörincz fogoly.· aki hat éVI n ehez bor
tk~buntetésének leteltét ünnepli e_ ~~pon és 
a .. r szabadulásának e komoly oraJaban a 
bo~~?~igazgatónak jóakaratu erkölcsi prédiká-
CZJOjat hallgatta oly nagy figyelemmel. . 

. Ptugger Lőrincz származására nézve tJ. 
roJr. hivatásra néZ\'e pedi~ szabólegény volt. 

.. ..,. .. e• eet+ ...,.;.;· ee'ln ,;:", .... · 

ARADI KÖZLÖNY. 

Hat évvel ezelőtt Bécsben betörést követett el 
Prugger Ul' t>s miután ez a büne visszaesés 
volt sulyosabh~n büntctték. A. hörtönben töl· 
ti:ltt idő alatt Prugger kifogástalanul viselke
dett, miért is már az első évbe;, a közös sza· 
bómühelyben adtak nl'ki munkát. De Prugger · 
addig és oly alázatosan könyörgött, mig elhe· 
lyezték innen és a fogház irodájába került. Itt, 
ugyszólván játszva, megtanult rajzolni és bá
rom éven át angyali türelemmel levélpapiro· 
sokra czégek · czimeit vésta egy vállalkozó 
számára. Az utolsó kP.t évben, :P.kint.ve kifo· 
gástalan ma~aviseletét, nagyon megkönnyítették 
helyzetéL Az igazgató annsira megkedvelte 
Pruggert.. hogy háztartásáhan végzendő személyes 
szolgálatokra rendelte ki. Lőrin.cz e kegygyel nem 
is élt vissza: mindenkor hü és megbizható 
maradt. 

Mielőtt az igazgató magához vette, lel
kére beszélt a fogolvnak: 

- Nézd, Lőrincz. te tudod, hogy én min· 
dig jó voltam hozzád és most is csak javadat 
akarom. Ha én téged most házamba veszlek, 
korlátlan ~zahadságot fogsz élvezni, ~s igy 
bármit is elki)veLhetsz: meglophatsz, kirabol· 
batsz. MPgérdemelném én ezt tőled~ 

- Nem, uram. 
- De még rosszabb dolgot is elkövethetsz, 

Lörinez. Lakásomból sokkal könnyebben szök
hetsz meg. mint a fogházhó1. Ha valaki a bör
tönből megugrik - ami, mióta én igazgató va
gyok nem esett meg ugyan- nagy, szerencsét
lenség rám nézve, de mé~ sem vagyok érte 
személyesen un nyi ra felelős, mintha oly fogoly 
szöKik meg. akinek hüntetését én könnyit~t
tem meg. K~ esetben személyemmel szavatolok, 
nagyon sok kellemetlenség . háramlik reám, a 
legszerencsésebb esetben csupán fegyelmi vizs
gálat alá esem és a dolog állásomba is ke
rülhet. 

- Nem fogok megszökni, igazgató ur. 
- Mt>gigéred ezt nekem? Ugy add ide 

kezed t> t. 
Lörincz odanyujtá markos kezAt nz igaz

gatónak és ezzel uj élet vette kezdetét nála: 
majdnf•m a teljes szabadság gyöngyélflte. Az 
igazgató neje a házbeli dolgokra fogta Lőrin
czet és ő nagy szorgalommal, kettőzött erővel 
dolgozott. Rövid idő allat az egész ház más ké
pet nyert. Lőrincz nem 'Várta meg, mig neki 
valamit megparancsoltak, hanem minden uta
sitás nélkül szorgalmasan dolgozgatott nap-nap 
után. Az igazgató háza, melynek vezetésé:re az 
utobbi idő!)en kevés gondot fotditottak, rövid· 
del ezután, hogy Lőrincz oda került, ragyogott 
a tisztaságtól. Az eddig elhll.nyago.t kert, kezei 
alatt egész uj l\épet nyert. Lőrincz festett, ka 
lapált, gyalult, szüg~zett, mindent tisztán tar· 
tott; a butorokon egy foltocskát sem engedett 
előtünni, mindent idejében javítgatott, és az 
egész háztat·tást, melynek rövid idő alatt ö lett 
a lelki\ emehr. · 

Már annyira biztak benne, hogy a városba 
és a közeli vidékre is elküldötték bevásárlások 
eszközlésére. E ezéiból pénzt adtak kezébe, ké
sőbb pedig mát· elszámolásra nagyobb össze
geket is és,iioha sem fordniL elő olyas dolog, 
melyért megrovást érdemelt volna. Lőrincz nem 
is sejtette, ho~y mikor első izbf'n egyed.ül ment 
a városba, a börtönigazgató megbízásából 
titokban, minden lépését mPgfigyelték. Később 
ura már nem őriztette és Lőrincz e bizalmat 
soha a legcsekéi,Yebbel sem ingatta meg. Az 
igazgató a házhan is fölállitott csapdákat, igy 
téve próbára .őt. A lakásban pénzt hagyott 
az asztalokon. a kert utain is elszórt néha 
pár krajczárt és ha hivatalából hazatért. márott fe· 
küdt az elc,lobott pénz iró asztalán. Lőrincz nem 
is tett ily esetekben eml.tést arról, hogy hol, 
merre találta a pénzt. vagy ékszPrt. Csak ha 
kérdőre vontá.k. akkor adott fölvilágositást. Min
denről őt kérdezték: meg, mert senki sem tudott 
a házban előfordult dolgokról oly határozott vá· 
laszt adni, mint Lörincz. 

rF'olytatása llöYetkezik.) 

IDEGENEK ARADON. 
- Október 17. ·-

Fehér Kereszt szálloda. Kluger József utazó 
Bécs. - Falk Viktor utazó Bécs. - Steinfeld Ká
roly utazó Bécs. - Fleischor Leó utazó Bécs. -
Braun Simon utazó Bécs. - Sesler Salamon utazó 
Bécs. - Erós Sándor erdész Budapest. "'- Tóth 

""""' ' , 
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Ferencz birtokos Körösta.rcsa. - Atzél Márton utazó 
Budapt'st. - Kossak József fenyképész Temesvár. 
Blau Bernát utazó Budapest. - Fuchs Sándor 
utazó Budap.,st. -- Su·asser Imre utazó Buda
pest. - lirosz József utazó Budapest. - Kaufman 
Imre utazó Bécs. - Brust József ~·:..r.ó Bécs. -
Scheinbe>rger Márk utazó Budapest. - Lányi Her· 
min tanitónó Szeged. - Molnár Béláné magánzóné 
Kisjenó. . . 

Központi Szálloda. Braun Arthur pezsgőgyáros 
Bü!tapest. - Braun Rudolf mérnök Budapest. -
Tóth Pál igazgató Budapest. '- Csikös Nagy József 
birtokos Szeged. - Feledi Dezső hivatalnok Buda
pest. - Soidnflr Miklós bányatulajdonos Berzova.·
Gyórits ~ita mérnök Belgrád. - Nyblod Frigyes 
mél'Oök Apanburg. ·- Horváth Lajos mérnök Gura
honcz. - Kohn Ferencz kereskedő M.-Illye, 
Dobreán Felíczián kereskedő Facset. - Számek Jc.
zsef kereskedő Vácz. - Pajor Vilmos utazó Buda· 
pest. - Holzer Míksa. utazó Budapest. _: Ebren
zweig Nándor utazó Budapest. - Kovács Pál utazó 
Budapest. - Springer Imre utazó BudapAst. - Rin· 
ge•· József utazó Bécs. 

Vass Szálloda. Br. Bánhidy Sándor nagybirto
kos Simánd. - Hankó János tanító Megyesegyháza. 
- Boross Kálmán tanité. Megyesegyháza. - Bara
bás István tanitó Megyeseg~·háza. Huin J!inos tanitó 
Világos. - Fereán György tanitó Hódos. - Lázá· 
ron András tanító Tontu. Tr.rocz Endre tanító Apa
telek. - Seidf\1 Vilmos tanító Apatelek. - Körrbl 
József aranyműves Budapest. - Véber Her•nina ta· 
nitónó Elek. - Stegmüller MariskR. tanitónó Elek. 
Tuschner József utazó Bécs. - Fekete József ke
reskedő Temesvár. Orlei I. utazó B~dapest. - Po· 
sevicz N. gyógyszerész neje Pankota. - Fichtner 
János utazó Bécs. - Steinschneider Zsigmond utazó 
Bécs. - Schapíra Samuel méz és viasz kereskedő 
Lemberg. - Feninger Gyula utazó Budapest. -
Tein Moritz utnzó Bécs. - Epstein Jakab utazó 
Bécs. - Kolovrat József utazó Bécs. - Gross Jó. 
zsef utazó Bécs. 

Nádor szálloda. Bott Ferencz kereskedő l{ur
tícs. - Kalina Anna tanitónó Szapárliget - Berli 
Rezsi tanitónó Uj-Szt.·Anna. - Foroita lt'élix birtokos 
Varjas. - Papp György tanitó Uj-Szt.-Anna. -
Jozsefi Tódor utazó Budapest. - Kalina Anna ta· 
nitó:1ő Szapárliget - Kiss József utazó Budape!'lt. 
- Friedman Zsigmond fakereakadó Kassa. - Ber· 
kovicz Kálmán utazó Budapest. - Teleki József 
kereskedő Bécs. 

Vasuti közlekedés. 
(Él'Vényes 1900. évi októbe!" hó l·től.t · 

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé Indul: 

NagyvAradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.56 
Gyorsvonat délutAn 4.21 
Szem~lyvonat este 9.35 

Erdő ly felé: 
Személyvonat reggel 1!.35 
Gyorsvonat déintim 12.11 
Soborsinig délutan 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 
Radnllig este 6.35 
Gyorsvonat este -.-

Temeevlr felé: 
Személyvonat reggel 6:20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reggel 6.4~ 
Személyvonat d. u. 4.2!> 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

" Budapest felől érkezik: 
Személyvonat reggel 6.05 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat d élelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.M 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról este 8.4.8 

frdély felől:· 
Soborsinról reggel 6.59 
Személyvonat d. e, I0.5ó 
RadnAról délután · 2.36 
Gyorsvonat délutlm 4.00 
Személyvonat este 8.~r 
Gyorsvonat delelőtt 8.25 

Temesvár felől: 
Vegyesvonat d. e. lO.Q 
Személyvonat d. u. 3.« 
Személyvonat é!jel 10.56 

Szeged fel ól: 
Személyvonat reggel 8.~3 
Vegyesvonat este 6.50 

,. Brád felől: · 
Borossebesről szv. r. 8.08 
Vegyesvonat d. e. 11.
Személyvonat este · 'l.-

V á r os i sz i n h á z . 
Bérlet 20. !IS. Páros. 

Csütörtökön, JYOO. évi október hó 18-án · 

Denise. · 
S~inmü 4 fehonásban. Irta: Duma.s Sándor. 

SZKMÉLYEK: 
Bardrumes .. PalAgyi L .. , Thauzettené . Bi~<',sné. 
Mitrtha, huga Harmatb J. Fernand. fia. Rubos A. 
Brissot .... Fenyéri Mór. Thouvenin .. Litszlú Gy. 
Brissotné ... Kalocsa R. Pontferrand . Hegyeasi G7 
Denit1e .... ·• Angyal Ilka. Neje ..... Sza bú L . 
--------·----··-----·--------
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863:::-1900. 1899 v. 34.01/5 sz. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott kik. végrehajtó az 

1881. évi LX. t. ez. 102. §-a értel
mében ezennel közhírré teszi, hogy 
az aradi királyi járásbiróság V. 
3401/1 1899. számu végzése ál
tal Bing Ede végrehajtató javára 
Schiebel Flórián ellen 700 kor. 
tőke és járulékai erejéig elrendelt 
biztosítási végrehajtás alkalmával 
biróilag le- és felülfoglalt és 2054 
koronára becsült gazdasági sze
rek, gabona, takarmány és butorok
ból álló ingóságok nyilvános ár.
verés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a helyszinén, 
vagyis Fakerterr 38. sz. a. leendő 
eszközlésére 1900. évi október hó 
19-ik napjának d. e. 10 órája határ
idöül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly meg
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok ezen árverésen, 
az 1881. évi LX. t. -ez. 107. §-a ér
telmében a legtöbbet igérönek, 
becsáron alul is eladatni fognak. 

Az eitírverezendő ingóságok 
vételára uz 1881. évi LX. t -ez. 
108. §-ában megállapitott felté
telek szerint lesz kifizetendö . 

Kelt Aradon, 1900. évi október 
hó 4. napján.~ 2945 

Török Déne-, 
bir. véiteh~tó. 

lakik: Simonyi-utcza 6. sz. 

661-1900. végrh. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott bírósági végrebajtó az 

1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értel
mében ezennel közhirré teszi, hogy 
a pécskai kir. járásbiróság, mint 

·- ·" ·;pa;:_ ~ -• - ;pu _ u ~ .Hh #_ 4 

ARADIKÖZLÖNY -·~ogy,~ ér~:et~:~cis~::: ~:81" 
tást ~zenvedettek zár alá vett in
gatlanok baszonélvezete után bE-
folyt és a becslevél szerint kitün
tetett 274:3 korona 90 fillérre be
csült ez idei t.ermésük, u. m. buza, 
árpa, kukor1cza és takarmányok 
- az összes jelzálogos hitelezők 
javára nyilvános árverésen el
adatnak. 

N:ely árverésnek a gabonane-

müekre Juhász Nyitó Pál, folyta-
tólag dr. Ghebeles Lázár ügyvéd évi LX. t.-cz. 107 és 108. §-a ér-
ó-pécskai lakásukon s végre a ta- telmében készpénzfizetés rnellett, 
karmányokra nézve folytatólag a legtöbbet igérönek, szükség ese-
végrehajtást szenvedettek ó-pécs- tén becsáron alul is el fognak 
kai tanyájukon leendő eszközlésére adatni. 
1900. évi október hó 25-ik napjának Kelt Pécskán, 1900. évi október 
d. e. 81

/, órája hatá.ridöül kit üzetik hó 14. napján. 
és ahhoz a venni szándékozók 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, 

Klein HenPik, 
kir. birósági VéiTehaj~. 

Elsőrangu férfi divat salon. 

Inokai Tóth Lajos 
Arad, .Andrássy-tér, Neuman-palota. · 

Tudomására hozom a m. tisztelt vevóimnek, hogy megérkeztek 
és óriási válaaztékban található 

őszi és téli ujdonsagok u. m.: 

Vat6ai angol szövetek, hazai, gácsi és Brassói aivatszövetek. 

Elegáns szabás! 2 933 

tlkvi hatóságnak 3627. számu vég- r--' ~Y--,r---r-., .. -,.". 

zése következtében Ponta Gyorgye 
és Ponta Mihailla (Milos) végreh 

•. 

~.:-'~~~ ~ •• :( ' • ..._ )'>-~· • • • •• -·. t:r'l.. -~. • ~ .• · • • •• . oo; h 
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l 

Versenybazár 
~ ~ 
~ KEFIR TEJ: f!t ~-··1 ~ ~ 

a vértanu szoborral szemben. 
Bőr pénzers7.ények 7 krtól, Szines férfi ingek redős 
Iskola tAskhk 15 krtól, mellel 93 krtól, 
Könyvtartó szijjak 15 krtól, Férfi harisnyAk parja 8 krtól, 
Zsebkések 10 krtól, Férfi harisnyAk kötött p. a krtól, 
Ruha és hl\ikefék 15 krtól, Férfi trico alsó ingek M krtól, 
Csont evőeszköz pArja 15 krtól, " ,. " nadrág 50 kTtól, 
Tisztaaczél evőeszköz p. 30 krtól, " vászon nadrág 49 krtól, 
Ből' dohánytáTcza 19 krtól, Női ingek és füzók 49 krtól. 
Gummi DadrAgtartók 15 krtól, Nöl harisnyAk 12 krtól, 
Konty- és oldal-fésük 5 krtól, Nöi keztyük 15 krtól, 
HaJcsattok és hajtük 3 krtól, Nöi fehér gallér:>k 12 krtól, 
Bontó és sürü-fésük 15 krtól, Nöl fehér kézelök l!> krtól, 
Kepes albumok 100 lap. 40 krtól, Moare selyem-öv mlndea 
Piaczi vásár táskll.k azlnben 35 krtól, 

patent amerikai bőTb. 15 krtól, Női bőr-övek 30 krtól, 
Legujabb óra szerke~~etü Nöi trico alsó-ingek 40 krtól~ 

felhuzó jlitékok 40 krtól, Nöi mosó (voál) kötök 21 krtól, 
4 soros gallér drbja ll kr, Pél szines szélű zseb-
4 soros kézelő pArja 19 kr, kendő tcztJa 55 k:rtól, 
Férfi ingek sima mellel85 krtól, Gyermek téti trieo 30 krtól, 

w • redós mellel 87 krtól, Gyermek harisny{U( 7 krtól, 
Külön já~ék és dlazmUára osztály 7 és lli kroe úakkal, óriási vAlasz
tékban. ~ sok ezer elö nem sorolt tárgy: alkalmi I!Jándékok, 
tollett cztkkek, dessert servicek, mocea garniturák, liquer servicek 
gyertyatartók, kézi kosarak, sétabotok, fényképállvtmyok, fogkefék 
mosdószappanok, fali diszt.Anyérok. butor és szönyegporlók. kézi: 
faU éS japé.n legyezök. inggombok, stb óriási választékbaR kaphatók 

a szinházi verseny bazárban 1607 

~ kefir gombával erjesztett tej, mely a gyomor falán keresztül ~ r. ). 

o: gyorsan feJszivódik és ez által nagy táperövel bir. ~ ·.-
!§ A gyomor és bélhuzamra gyakorolt enyhe izgató hatása A.lt&l .. :o ;. :~ 
~ az étvágyat és az anyagforgalmát élénkiti. f!t ; ~~ 
~ Előkelő orvosi vélemények. alapján kltünő gyógytápRzernek ~ nt 
~ btzonyult. ~ • ' 
~ 2!111 Kapható a ~ungAria" kávéhilzban is. ~ f';, 
~ ~ 

H Sterilizált gyermektej B 
~ ~.o 1i"!4 a legjobb gyennekt&p11zer. ~ 

~ ~ ~ Nélkülözhetetlen oly anyáknak, akik gyermekeiket részben vagy l·" 
~ egyáltalában nem táplálják. A csecsemő korának megfelelöen ·~ ~ 
~ hígitva. Teljesen bacterium mentes. Az anyatejnek megfele13 .. 
~ alkatrészekből áll. Minden egyes étkezésre való adag lé$men- ~ l 
~ tesen lezárt palaczkban sterilizálva, egyszeri táplálásra szolgál. ~ 
~ Kezelése egyszerü s a természetes táplálással egyenértékű Pros- ;it , 
~ pektust, árjegyzéket, használati utasitást kivánatra bérmentve ~ . , 
~ küldünk. if ; 
~ Dr. Singer Ján~~!ozvány György ~:, 
~ Sterilizált gyermektej, gyógy- és pasteurizált tej termelö intézete. ~ ~·· 
~ badoa9 Kouuth• é• BatthyAn,-1-u. ~~ar kAn. ~ . :: 
~ ~ . 

~()~()~o~o;t;o;t;o~o~o~~·o~4i~~~~*:~o;}{~;t;o~<>~<>~o~~~o:io~ 
• ·~ • r > • ._ • ... • • .. • • ' • • 

.· 
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1900. október 18 .. •• Aki 
ARADI KÖZLÖNY. ll 

l ~~·~ l Árverési hirdetmény. 
l ~~ A mélt. Atzél Péter ur tu

olcsón akar vásárolni 

Teljes ellátást 
lajdonát képező, az Aradon, 
"Szent LászlÓ 11-Utczában fekvő 
beltelkek (házhelyek) és egy 
emeletes ház folyó 1900. évi 
október hó 23-án és következő 
napjain mindenkor d. u. 3 órakor az 
aradi kir. törvényszék árverési 
termében nyilvános birói ön
kéntes árverésen eladatni fog
nak. Az egyes telkek terület

11690 frt. Bánatpénzül a ki
kiáltási ár tiz százaléka teendő 
le a kiküldött Jrir. közjegyző 
kezéhez. Az ingatlanok esetleg 
becsáron alól is és végt·ehaj
tási joghatálylyal eladatnak. 
Amely venni szándékozó eset
leg a vételhez kölcsönt óhajt 
igénybe venni, az nálam alól
irottnál Aradon a "Fehér Ke
reszt" szállodában folyó októ
ber hó 22-én d. u. 3 órától 
kezdve felvilágosítást nyerhet 
és az árverési feltételeket is 
megtekíntheti. 

pontos órát, 

aranynem üt 

és mindenféle 

ékszertárgya kat, 

az menjen 

kapha-t 
~h "# ~ ne a•ny tar 

intelligens izr. családnál. 

Deutsch Izidorhoz Bőv~bbPt Det\k. I<'erenez.ut- nagysága 123 és 2870-öl kö
cza 9., II. e~ ajt4 6. 294 6 zött váltakozik, melyek kikiáltás i 

ára 2 540 forinttól 57 40 frtig · úrás, ékszerész Templom-u., linorita-p&Jota. 
"· 

Dr. Wágner Géza, 
Ugyanott tört aranyak, ékszertárgyak éa zá-

logczidulák megvétetnek. 2ö0s 

~~ terjed, a 4713. sz. telekjzkvben 
~~~ foglalt beltelkes házé pedig l budapesti ügyvéd, 

mint Atzél Péter meghatal-
2940 mazottja. 

·Telefon 222. T elefon 222. 

A nagyérdemü közönség szives tudomására hozom, hogy ARADON, Templom-utcza (Mino• 
rita-palota), dusan felszerelt raktárt tartok 

üzleti•, irodai•, ebédlói•, háló· és fogadóterem gáz• és vil· 
lany, kombinált (azaz) légszesz• és villany•csillárokból 

lámpákból, melyek valóban ritlm szép és kitünő kivitelben, felette olcsó gyári át·ban szerez
betők nálam be. Mint a "Magyar gázizzófény részv. társ." (Auer világi• 
tás) aradmegyei képviselője az eladott világítási czikkeket megujitásra készen 
helyezem el és a frlszerelési munkálatokért külön díjat nem számitok fel. Legujabb 
szerkezetü légszesz·főzőkészülékeket, légszesz vasalókat, szeszizzó 
fényégöket tartok, melyek megkimélik a háziasszonyt a kellemetlen szén• 

szagtól és olcsón, gyors és egyenletes munkát tesznek lehetővé . 

.. 
• magyar gázizzófény részvtrsg éa kiilönbözö csillárgyár képv • 

.A.R...A..D, Tem.p1om.-u"toza (Minorita-palota.) 2591 

Nyilvános köszönet egy kivátó szépitöszernek. 
Nyilatkozat. Igen tiR~:telt gyógyszerész ur ! Az ön által fel

talált IboiJ·a-créme kitiinö hatása inditott arra. hogy ez uton 
leghálásabb kiiszi.inetemet n~·ilvímitom. A jó keszitmt'nyért fo
gadja örökös köszönetemet, mert erz;y p<\r nap ah1tt eltávolitotta 
az arczomon lévö összes szeplöimct és májfoltokat, egyutt.al biz· 
tositom, hogy széles ismerős kőrömbon 1\iimlani fogom. 

Bécs, 1899. decz. 5. Kitünö tisztelettel lart!etzty Adél. 

Szeplö, mi)folt. biblros b6rvlr6sséaet és mlnd-neml 
arcztlszt•tlan••aot bámulatos rövid idö alatt elmulaszt az 
egész világon elterjedt teljPsen ártalmadan szer a Hajós-léle 

IBOLYA·CRÉME 
&.ra: l tégely 50 kr. lbolya-créme szappan 35 kr. Ibolya puder fe

hér, rózsa és erém szinben 60 kr. 

Hajós- JBQLYA-TEJ (Rau de Vl?lctte de H~ós.) 
féle- Ezen hyglemcus mosdónz az 

arcz, nyak, karok és kezeknek megkapo szépséget, fehérliliom 
és rózsa szinében tündöklő varAzsos szint kll\csönüz. l üveg 50 kr. 

ÓVakodJunk értéktelen barnlsltllsokt611 
Ibolya-crémem csinos gömbölyü kék dobozhan van és tö~vé· 
nyes védjegyemmel van eliMva. Kapható a készitö és felta!AionAl 

~ "# "# 

BAJOS ARI•AD 
gyógyszertára és gyógyvtqyészetl laboratorlumában 

ARAD, Andrassy-tér 22., a megyeházzal szemben. 

Orvosi intézet 
nyitva reggel 6 órától este 7 oráig (kivéve a.e.9-11-ig.) 

A közönség rendelkezésére a következő gyógyeszközök Allanak : 

~ Viliam-fény Jüraö: _. 
•: Rheuma. köszvény, ide~_g~·ul\arlások (ischias). oldals arczfájdalmak. 

ne~ralg~a, mell s hashttrtya izzadmányok. fémmérgezések, thiggany, zink, 
czust, ólom). 

2. Vérbaj (hi_ggany s jódimra scgitése), elhízottság, zsirosodott sziv, 
fehérjés vesegyu\ladús, czukorbctep;ség. · 

3. vérszeg(•nység, idegkimeriltés (neurasthenla), idegesség. 
4. Régi bürhajok, scrophula, bőrfarkas (lupus) gyógyitásí1ra. 
A betegs(~g szerint a fén;dürdöt hirlegviz-gyógymúd, massage vagy be

pakkolils követi. Egyszeri használat I Irt. 215 kr., 15 jegy IIJ Irt.. 
Belégz6 kRmar4k. (lnhalati6) GJeichonberg, Ems mintára, acut 

és rt"gl gége, tüdöhurutnál, valnmint tüdötágulatnál. asthmánAI. Egyszeri 
hasznúlat 73 kr., ló je!Q' 9 Ir,. 

llldecvlz-u6gymód. Egyszeri használat 80 kr .. 15 jegy 7 ln. 
l!héd IQ'mna~~ttlea gyöngült izomzatu rcconvalescensek erősítésére, 

szük mellkasu, valamint szivb~os gyermekek s felnöttek edzésére s mWlka
képe~:~sé tételére. 

HaTI dl! tO Irttól lelj('lbb az -et mln61!14\ge s:r;erlnt .. 
Mimlen beteg saját orvosúnak utasiti1sa, avagy az én tanácsom sze

rint részesül kezelésben. - Minden ténykedés személyes felügyeletern mel
lett fog történni. 231' 

Dr. HECHT A., 
Arad, Templom • utcza, Minorita • palota. 

Telefon szim 278. 

l 
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ferfi·, fiu· és 

gyermekruha telepe ; ., 
1'lll1\D, ,, 

. SZABOTT ARAK! '· 

~rték szerinti megrendelések pon- · l, 
ll tosan eszközöltetnek. 2381 i i~ 

a Fehér Kereszt szálloda n• ellett. 
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! DOMAN SANDOR ! ' ", . 
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: Szabadság-tér 17. : ~~-~~~ -~--=- ARADON. =~~- -~ 
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• • Plökllsle&: Te•esTir. Jeal tillerezeg-•. 6. , "'· 
• ' - --- - --- ---- --~----- -- ___ , __ , . • l /. 

e e Vllághil"ü 2500 , 

:: :: Tri umph-czipö ~~-_:1 
e~edilli eláru.siió helye. _ 

Öokéo&e• u.l'aknak l E16irúo. Bakkane•ok 
e • ==== nap yAiaAdékban mearérkedek l ==== ~ -, ,,: ~ 
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Arad és vidéke legnagyobb kizárólagos •• · ·. t ·~ 
női felöltők~ · \ 
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Aradon, Andrássvtér.:- '~ ~· ·' 
J f.,. 
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